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Del 29 de maig a |'1 de juny
('/T;\.\__, Dedicat al grup d’havaneres Els Pescadors de I'Escala
o Ao i a la cobla La Principal de I'Escala
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Visca 'Aplec!

Agrupacio Sardanista
Escalenca “Avi Xaxu”

Escalenques, escalencs, visitants, lectors i fidels
a la rodona:

La societat globalitzada i tal com discorre el
temps actualment, moltes vegades, ens priva de
poder assaborir els petits detalls i bons moments
que ens brinda la vida. Un any més, pero, arriba
’anual i ineludible cita de I’Aplec de la Sardana,
un bon moment per a retrobar-nos amb amics i
coneguts, posar-nos al dia i comentar molts
temes, alhora que ballem la dansa més identifica-
tiva de totes les catalanes i catalans.

No seria just ni sensat iniciar aquest convit sense
manifestar, un any més, el nostre sincer agraiment
a totes aquelles persones que fan possible que
aquest butlleti vegi la llum cada any: els col-labora-
dors d’escrits, les empreses patrocinadores i totes
aquelles persones que I'adquiriu. A tots vosaltres,
moltes gracies per les vostres incondicionals col-la-
boracions i aportacions, sobretot les dels establi-
ments i comercos que ens ajuden a poder sufra-
gar les despeses que suposa l'organitzacié d’un
esdeveniment d’aguesta dimensid, sobretot en
moments en els que les administracions, amb més
0 menys encerts 0 més o menys oportunitat, reta-
llen i disminueixen les seves aportacions.

Independentment que novament s’hagi de cele-
brar la 39a edici6 de 'Aplec a la placa de Catalu-
nya, per tercer any, ’Aplec d’enguany és de doble
dedicatoria i amb un marcat caracter musical: a la

o’ L Escala Ciutat Pubilla
de la Sardana 2010

La Comissido Dr

cobla La Principal de I’Escala, amb motiu del 10é
aniversari de la seva recuperacio, i al grup d’hava-
neres local Els Pescadors de I’Escala, amb motiu del
508€ aniversari, de ser un dels guardonats amb la
Creu de Sant Jordi 2014 i per haver fet difusié de la
sardana cantada als escenaris. A més, ambdds con-
junts duen el nom de la nostra vila arreu on actuen,
un altre argument de pes per a dedicar-los I'Aplec.

Respecte a la programacid, i essent conscients de
I'éxit assolit amb el treball conjunt, novament
unim esforcos amb el CER i la secci6 de Pubillatge
per a la vigilia de ’Aplec tornar a celebrar la Tarda
de la Cultura Catalana, tarda en la qual, a més de
danses catalanes, el grup Els Pescadors de I’Esca-
la oferira un concert de sardanes cantades, una
oportunitat Gnica que no podeu desaprofitar. | pel
que fa a la resta d’actes, a més d’una interessant
audicié comentada, I’Aplec propiament dit el diu-
menge 1 de juny, el qual, a part de recuperar i
estrenar sardanes, comptara amb la 27a Trobada
Sardanista Infantil, al mati, i a la tarda, com a
novetat, la interpretacié de La Sardana de la Nos-
tra Vida, escollida pels oients de Radio I’Escala, i
el 1r Concurs de Colles Improvisades.

Com fem anualment, us convidem a fer una ullada
a la programacié que, amb tanta il-lusié, hem
ideat i, sobretot, us convidem a participar en tots
els actes previstos. Us hi esperem!!!

Visca I’Aplec de I’Escala! Visca la Sardana!

L (1)




Snack - Bar - Cafeteria
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Port d'en Perris, 4 - Apartat 198

FARMACIA
PIETAT
COLOMER

Xamfra: Sant Pere - Avi Xaxu 17130 LESCALA Av. Ave Maria, 3
Tel. 972 771 601 Tel.i Fax 972 773 069 - Mob. 686 978 720 Tel. 972 770 477
17130 LESCALA fargestionslescala@ gmail.com 17130 LESCALA

forn de pa FUSTERIA
“EL PILANET” s
Ens trobareu a: @al‘"

/,_\

Forn “El Pilanet”

Urb. els Pilans s ‘\\\ Jr:

Carnisseria Tel. 972 770 231 H 0 S
FERMI VILA Forn “Cal Gall”

; TOT EN FUSTA | VIDRE
Piaca V. Catala

C/ La Torre, 43

Tel. 972 770 082 C/ Closa d'en Llop, 3
Tel. 972 771 402 17130 LESCALA
17130 UESCALA EL TEU DA D'AHIR, D'AVUI [ DE SEMPRE Tel/Fax 972 770 347
tWe 4 Pg. Jesiis M. Isern, 2 (Port d’En Perris)
3 (@R ( J . 17130 LESCALA -Tel. 972 772 679

MARE GSH,E.,L..
NOS'I'IIIIM

Escala

VIATGES | ACTIVITATS MARITIMES // Placa Església
C/ Enric Serra, 25

C/ Maranges, 3 - 17130 LESCALA 17130 LESCALA (Girona)
Tel. 972 773 797 - Fax 972 770 332 Tel. 972 771 958 E iafitat en fapes i mients.d
WWW.Creuers-marenostrum.com escot @escot-lescala.com specialitat n tapes | menus de lastets
Perruqueria ‘s 9» ;
CAMPING
Cala Montgé
MERAZEEEE

. Oficina central
hores convingudes BETSA
Nou 139, entresol
17600 Figueres - Girona (Espanya)

Tel. 972 674 519 - 972 674 501 TF\‘V. Monigg‘asé’g Cami Ample, 50
; Fax 972 674 495 el. 972 77
Av. Ave Maria, 24 - Tel. 972 775 000 | FAT261E4% Ll Tel. 972773 052
17130 LESCALA E-mail: CalaMontgo@betsa.es 17130 LESCALA (Espanya) 17130 LESCALA
VIATGES
COCALATOUR .1,
perffuquers

AGENCIA DE VIATGES, G.C. 85

M. Rosa Portell

CONSTRUCC'ONS Directora
J.A. AGUILERA I FILL

Av. Ave Maria, 43 - 17130 LESCALA
Tel. 34 972 770 218
Fax 34 972 773 040
escatour @intercomgi.com
www.escalatour.group-team.com

Av. Montgo, 27 (Riells) C/ Sert, 4 - 17130 LESCALA
Tel. 972 771 003 Tel. 972 772 523
17130 LESCALA (Girona) Mobil 649 845 992

10



mailto:fargestionslescala@gmail.com
http://www.creuers-marenostrum.com
http://www.Betsa.es
mailto:CalaMontgo@betsa.es
http://www.escalatour.group-team.com
mailto:info@lacala-restaurant.com
http://www.lacala-restaurant.com

Benvinguts a l’Aplec

Aquest any ha estat concedi-
da la Creu de Sant Jordi a Els
Pescadors de [I’Escala, “en el
cinquanté aniversari de 'adopcid
oficial del nom d’un grup cons-
tituit a finals de la década
de 1950”. En les diverses eta-
pes que ha tingut aquesta for-
macio en el seu llarg recorregut, han
sobresortit dues caracteristiques. Ha
estat un dels grups més importants de Catalunya
que ha popularitzat ’havanera, la can¢d de taver-
na i diversos aspectes de la can¢d popular i tradi-
cional catalana. L’altre aspecte ha estat la dimen-
sio i la popularitat que ha donat al poble de
I’Escala al llarg de tots aquests anys. Des que
any 1966 fes la seva primera actuacié fora de
I’Escala, concretament a Palamds, fins al dia d’a-
vui, han estat uns dels ambaixadors del nostre
poble més coneguts i apreciats arreu de les terres
catalanes i també més enlla.

.

L’altra formacié musical a la que també es dedica
I'aplec de 2014, té la doble caracteristica de ser
relativament jove, pero de tenir unes arrels profun-
des en la tradicié musical i sardanista de I'Escala.
L’any 2004 I'Escala tornava a tenir una cobla de
sardanes, després que l'any 1957 s’hagués extingit
La Principal de 'Escala, fundada ’any 1906. Van ser
47 anys que a la poblacié no hi va haver cap forma-

Estanislau Puig i Artigas

cio musical de sardanes. Al refundar l’antiga cobla,
I'Escala tornava a recobrar i a posar en el mapa la
seva llarga tradicié de compositors de sardanes i
cobles que tenen en I'Alianca i sobretot en La Prin-
cipal de I’Escala, un dels seus principals expo-
nents. La voluntat dels intérprets de la formacio és,
entre d’altres, la de recuperar i donar a conéixer les
sardanes de compositors escalencs, com ara Josep
Vicens Juli “Avi Xaxu”, Pere Mercader, Lluis Albert,
Joaquim Hostench i altres.

Una altra de les fites, igual que Els Pescadors de
I'Escala, ha estat la de portar part de la nostra
cultura arreu del mon. Malgrat la seva joventut ja
poden destacar les sortides realitzades a Grécia,
Sardenya, Pais Basc o Suissa.

Des de lajuntament volem congratular-nos de
encert de I’Agrupacié Sardanista Escalenca al
dedicar el XXXIX Aplec a aquestes dues forma-
cions musicals que han popularitzat la nostra vila
molt més enlla dels cercles estrictament musi-
cals. També donem la més cordial benvinguda a
tots els sardanistes i a les persones que ens visi-
ten en aquesta diada tan assenyalada, aixi com
agrair a totes les persones que any darrera any
fan possible la celebracié del nostre aplec

Moltes gracies a tots.

Alcalde de I’Escala
L’Escala, maig de 2014



PLANXA I PINTURA
aiulfoPlacid

Jaume Aiguabella Ros

@REMRACIO DE VEHICLES

DE TOTES LES MARQUES

autoplacids!@espai-i.com
Tel. 972 776 100 - 699 462 013

JJ—cir

Gracia, 4 - Tel. 972 770 747

iNntericrista

www.mmestudi.com
miquel @ mmestudi.com

Fax 972 776 101 Av. Riells, 70 - Tel. 972 773 286
Closa d'en Llop, 64 — 17130 LESCALA (Girona) 17130 LESCALA
miquel moya

CAMPING RIELLS

Camp Rabassa, s/n - 17130 LESCALA

Apart. 34 - Tel./Fax 972 770 027

E-mail: info @ campingriells.com
Girona - Costa Brava

[Joan Palau
Pintor Joan Massanet, 74

ELECTRICITAT - AIGUA
CALEFACCIO

Telefon 972 771 805
17130 LESCALA

C/ Saladors, 2

8 17130 LESCALA
ALUMINIS RAMIO [t

fusteria d’alumini BERI XX
Mobil 691 724 864

ra
La

Aluminier

TECHNAL

aluminiramio @ hotmail.com

FISIO LEeSCALA

CENTARE DE FISIOTERAPIA | RECUPERACIO FUNCIONAL

Marta Barretina Ginesta
Fisioterapeuta col. 834

Ronda del Pedro, 12
17130 LESCALA
Tel./Fax 972 771 475

CONSTRUCCIONS NAVALS * ESPECIALITZATS EN VELA LLATINA

DRASSANES SALA

Salvador Feliu Sala

Port La Clota, 8
Tels. 972 770 734
972 772 205

17130 LESCALA (Costa Brava - Girona)

heléene

Maranges, 15 - Tel. 972 770 073
17130 LESCALA
Monturiol, 2 - Tel. 972 501 670
17600 FIGUERES

PERRUQUERIA

C/ de la Torre, 45, 1r pis
Tel. 972 770 118
17130 LESCALA

MERCERIA - LLENCERIA - CONFECCIO

Santa Maxima, 17 - Tel. 972 770 478
17130 LESCALA (Girona)

ERRGAS
%Gifm MOLINA ..

ELECTRICITAT - FONTANERIA
CALEFACCIO - GAS

Av. de Girona, 6 i Rubens, 2
Teléfon: 972 770 655
17130 LESCALA (Girona)

ROSTISSERIA

Cami Ample, 1
Av. Ave Maria, 1
Tel. 972 774 558

17130 LESCALA

—

JARDINER

Joaquim Parals Moner

Av. Girona, 41 A-2
17130 LESCALA
Telefon: 659 140 019

0?


mailto:autoplacidsl@espai-i.com
http://www.mmestudi.com
mailto:nfo@campingriells.com
mailto:aluminiramio@hotmail.com

Els nostres herois

Fa uns dies es va
presentar la Guia
d’Aplecs 2014. Fent
una mica de balang
de la manera com
es va desenvolupar
'acte a la sala mu-
nicipal d’Arenys de
Munt, Capital de la
Sardana 2013, em
vaig quedar amb les
paraules d’agraiment d’en Jordi Molina, just a les
acaballes del concert: grdcies a la dedicacié dels
organitzadors, les cobles podem seguir tocant i els
balladors podeu seguir ballant.

Si repassem la nova guia, podem constatar que
s’hi relacionen més de 200 aplecs, més de 40
concursos de colles i una munié d’altres actes
d’arreu del pais. Tots ells formen part de les gaire-
bé 3.000 activitats sardanistes que es celebren
en tot el territori. | al darrere de totes aquestes
activitats, empenyent amb molt d’esforg, hi ha
unes entitats i, evidentment, unes persones que
dediquen una bona part del seu temps lliure a
organitzar-los.

En Jordi té rad. Ja podem tenir uns bons composi-
tors, els millors instrumentistes o un nombre
ingent de balladors, que si no hi ha qui hi dediqui
el seu temps lliure, qui sacrifiqui part de la seva
vida social, qui faci la feina parlant en plata, tots
aguests-actes se n’anirien en orris.

Joaquim Rucabado i Aguilar

Es just, doncs, que temporada rere temporada,
reconeguem el merit d’aquestes persones que,
des de les seves entitats o comissions de festes,
lluiten —i de quina manera- amb les administra-
cions per les subvencions i el suport técnic, amb
els comerciants per obtenir-ne publicitat i patroci-
nis, amb les cobles per pactar preus, horaris i pro-
grama i amb els mitjans de comunicacié per atrau-
re el major nombre d’assistents possible.

| aquestes persones, a més del reconeixement
public, necessiten el suport decidit dels qui gau-
dim del resultat dels seus esforcos i de la seva
dedicaci6. S6c conscient que estic encetant una
tematica molt subjectiva perqué la percepci6 que
cada un de nosaltres té del grau de participacié o
compromis amb el seu entorn és molt divers. Com
a participants, sempre ens podem fer una refle-
xi0: el gaudi que he obtingut amb lactivitat d’a-
vui esta proporcionat i queda compensat amb el
que hi he aportat?

A L’Escala també n’hi ha d’herois, perqué a més
de les ballades, concerts i altres activitats sarda-
nistes, ja s’hi han organitzat trenta-nou edicions
de 'Aplec.

Felicitats! No defalliu! Us necessitem!

et

President de la Confederacié Sardanista de Catalunya
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canmiquelhotelrestaurant

Platja de Montgé, s/n - 17130 LESCALA
Tel. rest. 972 771 002
Tel. hotel. 972 771 452
Fax 972 776 293
www.canmiquel.com

Venda

al major

PINTURES i detall
M. VICH S.A.

«COLORS A LINSTANT»

Pintures, barnissos, maquinaria, eines,
parquet, moquetes, roba de treball

Avinguda Riells, 26 A

Tel.-Fax 972 773 013 / Mobil 669 207 777
17130 LESCALA

E-mail: pinturesmvich @ hotmail.com

8

_SOLES|N

mae sl

ade op, 40

M&M

Classes particulars

E.P.-ES.0. - Batxillerat
Grau Mitja - Grau Superior - Oposicions
Frances - Angles - Catala per a estrangers

Cami Ample, 9 - 17130 LESCALA
Tels. 972 771 150 - 696 077 287
696 043 887

TENDALS

@y R s

+34 972 77 45 69 - L'ESCALA

\\

&

Estudi i Servei

ASSESSORIA EMPRESARIAL
C/ Puig, 3 - Teléfon 972 772 177

17130 LESCALA

[LIMILAR

electro rivera valentin si

VENDES INSTAL-LACIONS
Exposicié Taller
Electrodomeéstics Gas
Parament de la llar Llum
Imatge i so Aire condicionat
Telefonia Aigua

Calefaccio

C/ Ave Maria, 36 C/ Rubens, 18
Tel. 972 770 423 Tel. 972 772 754
17130 LESCALA (Girona)

Fax 972 776 023

Pa cuit amb llenya
C/ del Mar, 15 - Tel. 972 770 344

by o

C/ Garbi, 6 - Tel. 972 770 430
17130 LESCALA (Girona)

riveravalentin@wanadoo.es

@ Restaurant - Pizzeria,

GELATERIA - CAFETERIA - CREPERIA
Terrassa sobre el mar

Mendus especials per a grups
i reunions

Ronda de I'Olla - Tel. i Fax 972 770 728
17130 LESCALA (Alt Emporda) Girona

Tractaments facials i corporals
Manicura - Estética del peu
Magquillatge - Solarium vertical

17130 LESCALA
‘ﬁ' INSTITUT
LAURA
% BELLESA I
ESTETICA
{ Depilacions
It (

C/ Sta. Maxima, 38 B
17130 LESCALA
Tel. 972 772 396

/V\{:}LINAS

RELLOTGERIA
R

REPARACIONS
COPES I TROFEUS ESPORTIUS

C/ Pintor Joan Massanet, 26
17130 LESCALA
Tel. 972 770 548

BOUTIQUE LACOSTE

C/ del Port, 23 - Tel. 972 774 946
17130 LESCALA (Alt Emporda)

Can

Ramon

MENJAR PER EMPORTAR
Fruites, verdures, carns i congelats
Av. Girona, 65 - Local B

Tel. 972 776 689
17130 LESCALA

RESTAURANT SNACK-BAR

MAR I CEL

Av. Riells, 50 - Tel. 972 71 751
HOSTAL - RESTAURANT

¢:POChD

C/ Gracia, 10 - Tel. 972 770 092
17130 LESCALA

0"
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Nou president i nova junta

Sardanistes de I'Es-
cala i d’arreu de les
contrades:

Em dirigeixo a totes i
a tots vosaltres, per
primera vegada, com
a nou president de
’Agrupacié d’Aplecs
Sardanistes de les
Comarques Gironines.
Les meves primeres
paraules vull que siguin d’agraiment per a tota la
resta de companyes i companys, i en especial als
de I’Escala que em volgueren fer costat aquell
dia, per la confianga dipositada en la candidatura
que vaig encapcalar i en la qual, presa la posses-
sié de carrecs, m’acompanyen Anna Ma. Merca-
der, com a sots presidenta, Sagrari Martorell, com
a secretaria, i Josep Ma. Abuli, com a tresorer. Aixi
mateix, vull agrair sincerament les mostres de
suport i de felicitacié6 que he rebut per part de
molts de vosaltres.

’eleccio, el passat 22 de febrer en una assem-
blea precisament organitzada pels companys de
la Bisbal, fou molt il-lusionant i especial per ser a
casa, a ’Emporda, on nasqué la sardana i on crec
que hem de ser llurs maxims garants i la punta de
llanca de la seva defensa. Es per aixd que, des de
fa 3 mesos, la Junta que presideixo i la de la Con-
federaci6 Sardanista de Catalunya estem treba-
[lant fort i amb un especial émfasi davant les ins-
titucions i els mitjans de comunicaci6 per donar a

La nova Junta de

I’Agrupacié d’Aplecs

de Comarques Gironines

per al mandat 2014-2018.
D’esquerra a dreta:

Josep Ma. Abulr (tresorer),

Jordi Gallegos (president),

Anna Ma. Mercader (vicepresidenta)
i Sagrari Martorell (secretaria).

Jordi Gallegos i Cordoba

la Sardana el lloc que es mereix en la societat i en
el mén de la cultura.

Ha arribat, per tant, 'anual i ineludible cita de ’A-
plec de la Sardana, la festa major en la qual cada
poblacid ofereix els honors més elevats a La dansa
més bella..., com un dia escrigué el gran poeta
Joan Maragall. A tots els que hi participeu i el feu
possible, moltissimes gracies per les vostres
incondicionals col-laboracions i aportacions amb
les que, tot i la mala época que es viu, continueu
apostant per la Cultura Tradicional i Popular catala-
nes, en general, i en la Sardana, en particular. | als
sardanistes de primera linia, us esperono a seguir
ajudant les entitats organitzadores tant com
pugueu i en la mesura de les vostres possibilitats,
ja que tota ajuda, per petita que sigui, serveix.

Amb el vostre suport i escalf motiveu i esperoneu
un grup de persones molt pencaire, que viu i sent
el que fa i, sobretot, que ho déna tot, i prova d’a-
quest fet és que, per quart any en consecutiva,
’Escala rebra el guardé del 3r Premi de Millor
Butlleti Sardanista 2013. Us ho ben mereixeu pel
treball tenag que feu.

La Cultura és... nostra, la millor manera per reivin-
dicar la nostra manera de fer, pensar, viure i fer
realitat un millor futur per a Catalunya, i ’Aplec
de I'Escala en sera una bona oportunitat per a
refermar-ho i fer-ho evident. Ens hi trobem!!!

Visca Catalunya! Visca la Sardana!
Visca I’Aplec de I’Escala!

President Agrupacié d’Aplecs Sardanistes
de les Comarques Gironines




C/ del Port, 41
17130 LESCALA
Tel. 972 770 756

TALLERS PLAJA

Agent Peugeot
PEUGEOT

DES DEL 1920 AL SEU SERVEI
VEHICLES NOUS | D'OCASIO,
SERVEI DE PLANXISTERIA, MECANICA, PINTURA

Crta. Closa d’en Llop, 104
Tel.: 972 770 591
17130 LESCALA

ELECTRICITAT i FONTANERIA

Joaquim
Maspoch
IHla

Vilabertran, 49 - 17130 LESCALA
Telefon: 972 771 609

&AMENT

AIGUA - GAS - ELECTRICITAT
CALEFACCIO - CLIMATITZACIO
ENERGIA SOLAR

C/ Rusinol, 28 - 177130 CLESCALA
www.instament.com
info@instament.com

Tel. 972 770 649

FORN DE PA
PASTISSERIA

C/ del Mar, 18
LARMENTERA
Tel. 972 520 182

RENAULT L'ESCALA

Mecanica | Pneumatics

Planxa i Pintura

Vehicles Nous, Km 0 i dOcasid
Reparem tot tipus de Vehicles i Motos

¢

RENAULT

=

Closa d’en Llop, 34 - 17130 LESCALA
Tel. 972 772 301
e-mail: ranaultfumado @ gmail.com

= *CFUROGAME,S.A.

MAQUINES RECREATIVES TIPUS B - VIDEO JOCS
PIN.BALLS - BILLARS AMERICANS - ATRACCIONS

Closa d’en Llop, 10
Tel. 972 770 512 - Fax 972 772 573
Télex 57356
17130 LESCALA (Girona)

BUGADERIA, LAVANDERIA
LAVANDERIE, LAUNDRY, WASCHEREI

DOLMON ==

e

C/ Codolar, 22 i

17130 LESCALA o e ey
Tel. 972 770 015

Farmacia BALLESTA

Rosa-Maria Ballesta Llinas

&
}

1

Av. de Girona, 25

17130 LESCALA (Alt Emporda)
GIRONA

Tel/Fax 972 771 575

aMateua

CAMPING RESORT

Tel. 972 770 200

Dra. M.G. NICOLAU

Obstetricia i Ginecologia
nim. col-legiat 3801

Hores convingudes

Ronda Pedro, 8 - 17130 LESCALA
Tel. 972 771 949

| FARMACIA

C/R.de Corbera, 1
Port de la Clota
Tel: 972 771 201
17130 LESCALA

CUINA EMPORDANESA
| MEDITERRANIA

M Rosa Planas

Av. Riells, 8 - Tel. 972 771 473
17130 LESCALA
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Erem, som i serem’

1714

Commemorar és reviure la memoria de les perso-
nes, recuperar les vivéncies, els llocs i els fets.
Recordar per no oblidar i no ser oblidats. Tres-
cents anys després reivindiquem el fil que uneix
el que érem, el que somi el que serem.

Catalunya no és una nota al peu de la historia.
N’hem estat protagonistes i volem continuar
imprimint-hi les nostres experiéncies col-lectives
de la ma de la resta de nacions del mén. Terra de
pas, terra d’acollida, som el producte singular de
milions de persones que al llarg del segles han
anat tracant el perfil del nostre paisatge emocio-
nal. Un corrent profund que s’obre pas amb for¢a
i que ens empeny cap al futur.

La identitat de Catalunya és ben viva. Els argu-
ments els trobem als carrers, pobles i ciutats; en
el treball constant i diari dels seus homes i dones
i en la musica de la seva llengua, en els valors que
ens identifiqguen i que ens fan ser poble. | és tot
aixd que ens esperona a continuar essent.

2014

| som on som, preparats per encarnar el futur per-
qué la histdria ens convoca per confluir els
anhels, les esperances i les il-lusions, personals i
col-lectives. Per a mostra, el taranna que ens
caracteritza i ens identifica davant del mén.

La cultura és l'eina més eficac¢ per canalitzar la
nostra voluntat de ser i projectar-nos com a pais.
L’empenta i la capacitat creativa de totes les
generacions esdevé la garantia d’una societat
dinamica i oberta. En definitiva, un pafs culte és
un pais més lliure i més just.

El cami no és gens facil. Mai no hem deixat d’a-
vancar. Avui commemorem la nostra voluntat de
ser, i demanem la paraula per explicar el que som.
Ens plau compartir un projecte comd, heréncia del
passat, expressio del present i voluntat de futur,
on tothom és convidat. La histdria ens convoca.
Caminem cap al futur amb naturalitat i fermesa.

Erem, som i serem

1. Proleg del tret de sortida dels actes del Tricentenari 1714-2014, llegit per 'actriu Montserrat Carulla a la Seu Vella de Lleida el

diumenge 12 de gener de 2014.
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Barcelona Capital de la Sardana

Objectius

La Capital de la Sardana té com a objectius contri-
buir a ampliar la difusié, el conreu i el prestigi
social de la sardana, incrementar la seva cohesio
en I’ambit cultural en els territoris al nord i sud de
Catalunya i Andorra, i també promoure i projectar
el municipi designat com a Capital de la Sardana
tant a Uinterior com a 'exterior de les fronteres
politiques del pais.

La Comissi6 Capital de la Sardana, entitat inde-
pendent de la societat civil formada per la Confe-
deracié Sardanista de Catalunya, la Unid de
Colles Sardanistes de Catalunya i I’Obra del Ballet
Popular, és qui ha implantat i desenvolupa la
capitalitat de la sardana en l’ambit esmentat
anteriorment, que inclou tres estats europeus.

Qualsevol municipi pot aspirar a ser designat com
a Capital de la Sardana. Per ser-ho ha de presen-
tar la corresponent candidatura i que la Comissio
I’elegeixi com a capital, d’entre les candidatures
presentades en cada edici6.

Sobre Barcelona, Capital de la Sardana 2014

El nomenament de Barcelona com a Capital de la
Sardana 2014 esdevé una oportunitat tnica per
situar la dansa nacional de Catalunya i, per exten-
sid, els moviments que s’hi vinculen (com els que
aglutina el coblisme actual o manifestacions pro-

Barcelona
capital de la

Sardana

ximes a la propia sardana provinents d’altres
ambits de la cultura popular i tradicional) en un
punt de centralitat clau en relacié al discurs i la
creacio artistica contemporanies.

Aquest nomenament coincideix en el temps amb
la propia celebraci6 dels actes del tricentenari del
1714 i del nomenament de Barcelona com a Capi-
tal de la Cultura Catalana, projectes als quals la
propia Confederacié Sardanista de Catalunya
aporta propostes propies, ja sigui en solitari o en
col-laboracié amb tercers. Un programa que a
partir d’alld més proper, d’alld que entenem com
a local, articula una proposta nacional, de pais,
amb voluntat universal que és també i principal-
ment internacional. La sardana, en el seu vessant
musical i coreografic, entesa com a reclam i atrac-
tiu per als qui ja la coneixen perd també amb
capacitat de seduccié per als qui en son aliens. El
programa d’actes de la Capital de la Sardana de
Barcelona per al 2014 treballa en paral-lel una
linia de proximitat amb una segona tal vegada
més ambiciosa perd igualment important de
divulgacié i internacionalitzacio de la dansa i la
musica associades a la sardana i la cobla.

Per a més informacié, sobretot actes, podeu con-
sultar el segiient web:

http:/fwww.capitaldelasardana.cat
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Prego de la Capitalitat de la Sardana

Barcelona 2014

Marius Serra

Lescriptor Marius Serra fent el pregd. Darrera d’ell, d’esquerra a dreta: el Sr. Xavier Trias, alcalde de Barcelona, el Sr. Ferran
Mascarell, conseller de Cultura de la Generalitat, el sr. Joan Rabasseda, alcalde d’Arenys de Munt, i Victor Sallés, coordinador de
la Comissié Capital de la Sardana (foto: Confederacio Sardanista de Catalunya)

Sardanistes, barcelonins i d’arreu del planeta. Mon
pare, que era fill de Sant Guim de Freixenet, es deia
Joaquim Serra. Quan de menut anava amb ell mol-
tes vegades sentia que li deien: “ah, Joaquim Serra,
com el de les sardanes!!!” | a mi alldo m’encuriosia
cosa de no dirial final li vaig demanar: “Pare, qui és
aquest Joaquim Serra que no ets tu?” | ell em va
explicar que havia estat un gran compositor de sar-
danes, que ja era mort perd que ell ’havia arribat a
conéixer en persona. Mon pare era de 1917 i el
compositor, fill de Peralada, de 1907. Des d’aquell
dia, cada cop que li deien jo em sentia afalagat,
com si un nen d’ara que es digués Marius Puyol
anés pel mén amb son pare Carles i sentis dir: “ah,
Carles Puyol, com el futbolista, 0i?”

Com tothom sap, des que el geni de Maragall (Joan)
ho va establir: “La sardana és la dansa més bella de
totes les danses que es fan i es desfan” (poema
precids que continua amb versos no tan coneguts
que fan: “és la mabil magnifica anella que amb
pausa i amb mida va lenta oscil-lant i etcétera”).

Doncs bé, si fem i desfem el nom de la SARDANA,
tot refent les set lletres que el componen, hi desco-
brirem el sentit profund, perqué l'anagrama de
SARDANA fa DANSARA, i aixd és el que fem els
catalans amb la sardana des de fa segles: ballar-la.
Dansem, ballem i la ballem, també.

Fer un pregd el 2014, i més aqui al Fossar de les
Moreres, és tan compromeés com compondre una
sardana, de manera que la primera idea que vaig
tenir va ser escriure una sardana. Fa poc, un grup
de grallers pop anomenat Els Laietans em van
demanar que els fes un prego pel seu disc Festa
Major i m’hi vaig llancar. La cosa va acabar pas-
sant del pop al rap, i no pas a la marinera, sin6
cantat. De manera que, sense adonarme’n, em
vaig trobar rapejant. Comencava aixi:

Vaig de poble en poble

i em demanen fer el pregd
Si no mai no comencen
la Festa Major... Pregd!
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Agafo el nom del poble
observo, I'analitzo,
[’agito, I'atomitzo
i dic que és el més noble, pregd!

En busco alguna dita

els llanco una floreta

i miro d’acostar-m’hi
pedalant amb bicicleta, pregd!

Trobar-ne el gentilici
no és pas cosa senzilla
la dona de Masquefa
és masquefina...

A Tremp son trempolines
A Ebre hi ha ampolleres
flixanques, arbequines
i a Arenys van amb ulleres!

Es clar, quan els amics de la Coordinadora d’Enti-
tats Sardanistes de Barcelona van venir a Horta a
demanar-me de fer aquest preg6, el primer que
vaig pensar va ser en repetir la jugada. Perd de
seguida em vaig adonar que no podia fer pas un
altre rap, perqué tothom sap que, al mén sarda-
nista no sén tant de rap com de pop. Ho saps el
primer dia que escoltes una sardana: “tots son
pops, tots som pops, tots som pops...”. | agui va
comencar la meva epopeia. Podia escriure un
pregd-sardana, perd de seguida em vaig adonar
que les sardanes ballables millor que no tinguin
lletra, perqué cal comptar i si pares esment al que
et diuen, llavors et descomptes i malament rai!

De manera que al final vaig decidir fer una mena
de sardana reduida, a 5 tirades. Perd és una sar-
dana verbal, que la musical de debd I’'escoltarem
després perqué resulta que el compositor Jesus
Ventura n’ha fet una. Es a dir que jo ara ni cantaré
ni us faré ballar, que hem quedat que els catalans
ja la ballem prou cada dia amb tot el que ens sen-
tim a dir! Us proposo, doncs, un Dicciomarius de
la Capitalitat Sardanista de Barcelona 2014 en 5
mots. Es a dir, una sardana breu, en 5 tirades ver-
bals que corresponen a cinc parts d’una sardana.

1a. paraula: INTROIT, un mot que sempre m’ha
semblat molt sensual i que designa la classica
introduccié del flabiol. U'anagrama que li he
trobat és premonitori: | TROTIN

aer

2d.

Sardanistes de totes les generacions que
m’escolteu, us atabala el mén contemporani?
No badeu! Uintroit, aquest preavis del flabio-
let que precedeix I’execuci6 de totes les sarda-
nes, haurieu d’aconseguir transformar-lo en
una de les tonades de teléfon mobil més
populars. Si és perfecte! A veure, si molts cas-
tellers porten com a timbre al mobil un toc de
castells, amb aquelles gralles tan estridents
gue et perforen el timpa, per qué no hi heu de
portar vosaltres el dolg flabiolet? Cada trucada
un refilet, cada whatsapp un toc de tambori! Si
és l'avis perfecte, no intrusiu, com una gota
d’aigua que cau. Penseu que la capital de la
Sardana d’enguany, Barcelona, és la ciutat del
World Mobile Congress i que ja ho deia en Joan
Maragall al tercer vers: “és la mobil magnifica
anella que amb pausa i amb mida va lenta
oscil-lant”. La mobil! Sardanistes, no només
us heu de moure, que ja ho feu, sindé que us
heu de mobilitzar! | modernitzar.

paraula per a les TIRADES DE CURTS. TENORA,
anagrames: NOTARE, ROENTA...

Els sardanistes, que vau néixer el segle xix (us
veig ben conservats) i heu estat molt notables
durant el xx, us heu de fer notar també al segle
xxi. Feu molt bé d’haver volgut que en ple 2014
la capitalitat de la sardana coincideixi amb la
capitalitat del pais. Vivim una época en la qual
les coses socialment més trascendents succe-
eixen als carrers i a les places. | la sardana
sempre s’ha ballat a les places. Per tant, feu-
vos valdre tal i com la tenora es fa valdre entre
els altres instruments de la cobla, amb notes
altes i clares. Teniu armes per fer-ho. Investi-
gueu. Potser trobareu que els equips de futbol
son de 11 jugadors perqué els anglesos es van
fixar que la cobla catalana era d’11 mdsics (i
gue toquen 12 instruments, potser per aixo el
porter pot tocar la bimba amb peus i mans). El
que és cert és que quan el 1863 els anglesos
van crear The Football Association feia pocs
anys que en Pep Ventura, que va descobrir la
tenora a Perpinya ’any 1840, havia creat 'on-
ze titular de la cobla, amb la tenora, el tible
(que era una xeremia tible), el flabiol, el tam-
bori, el contrabaix, la trompeta, el trombd i el



El Fossar de les Moreres ple de gom a gom (foto: Jordi Gallegos)

3a.

4a.

,.=,1

fiscorn. Aixd és el Pep Team! Us heu de fer
notar com la tenora.

paraula per a les TIRADES DE LLARGS és justa-
ment COBLA, gue té molts anagrames, el
millor dels quals BALCO.

La cobla és una formacié magnifica, comengant
pel seu origen etimoldgic, perqué prové del
llati copula, que vol dir lligam o unid. N’hi ha
per llogar-hi cadires, i per aixd els musics
seuen, gairebé tots, perqué el de la verra....
Quan llegia, fa anys, els relats extraordinaris
d’Una maquina d’espavilar ocells de nit del
Jordi Lara (una obra narrativa com per presu-
mir-ne), pensava que amb el de la cobla que
passeja pel pais amb una furgoneta DKV carre-
gada fins dalt d’instruments, un cineasta com
Ken Loach n’hauria fet una pel-li espectacular.
Ara que un treball com La Plaga de Neus
Ballds ha mostrat tan bé un entorn tan espe-
cial com Gallecs hi he tornat a pensar. Heu d’a-
conseguir que algun jove de I’Escac faci una
pel-li sobre una cobla. Les cobles s’escolten en
rotllana giratoria per assaborir-ne el so des de
diversos punts. Es per aixd que els balladors, a
les tirades de llargs, fan saltirons com per aga-
far millor cobertura, i el salt fort, amunt, i a
puntejar, que és un esport molt sa i posa les
carns a lloc (o a puesto).

paraula i pendltima. El CONTRAPUNT: TAP NOC-
TURN

Atencié que aqui arriba un tema delicat. La
cobla ha de ser una formacié tancada, d’onze,

5a.
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perd les rotllanes sén obertes a tota
mena de balladors. Sardanistes, aprofi-
teu "'embranzida de la Via Catalana. L’ul-
tima Diada molts catalans van perdre les
manies de fer manetes amb descone-
guts, durant una bona estona, sense por
d’agafar microbis. De Salses a Vinaros.
Aprofiteu que cada cop hi ha més gent
que es déna la ma. Feu un sumatori. Els
nostres compatriotes castellanoparlants
de Simate ens marquen el cami: sumem.
Eixamplem rotllanes. Propiciem que a les
ballades hi hagi catalans de tots colors,
perqué els catalans n’hem passat de tots
colors pero ara som de tots colors. Sabeu que
la dansa és seductora. Recordeu 'anécdota
de Fiodor Stravinski, que va escoltar Juny de
Juli Garreta i es va emocionar. No se’n sabia
avenir, “Més Garreta, més Garreta”, demana-
va, guerretal. Si el rus Stravinski va quedar
seduit per la sardana, qué no faran tota
aquesta colla d’eslaus que tenim per aqui. |
que no seria bonic agafar-se de les mans amb
totes aquestes ucraineses i russos i letones i
lituans i estonianes que tenim per aqui, tan
ben plantades i plantats com sén, i saltironar
una estoneta!

paraula i dltima: per al COP FINAL, anagrama
PLA FONIC.

El cop final de les sardanes sempre m’ha agra-
dat. El darrer compas de la darrera tirada de
llargs acaba amb un acord darrer, tocat amb
un cop sec, i els balladors que avancen els
bracos en direccié al mig de la rotllana, en
senyal de comiat. A la vida, és molt important
saber acabar les coses. Ben fet perd mal aca-
bat? Malament rai! Al revés, molt millor! Apli-
quem-nos-ho, ara que vivim El Procés (de
Kafka). Els sardanistes ens marquen el cami.
Cal saber acabar les coses. Pam, un cop sec, i
avancar les bracos. Per aixd, jo vull acabar
aquest pregd de la Capitalitat de la Sardana
2014 amb un cop sec que ens fa avancar, “per-
qué si llegim del dret i del revés el nom de la
nostra llengua, amb el cap i amb el cor, en
traurem 'entrellat. Catala a I'atac! Visca Cata-
lunya!”



Premis Capital de la Sardana

Un dels actes de la proclamacic de Barcelona Capital de la Sardana 2014 durant el vespre del dissabte 8 de marg
(foto: Confederaci6 Sardanista de Catalunya)

Els Premis Capital de la Sardana suposen un
reconeixement per a totes aquelles persones,
entitats i institucions que han desenvolupat una
tasca de difusié i defensa de la sardana i la dansa
tradicional.

La comissié Capital de la sardana, integrada per
la Federaci6 Sardanista de Catalunya, la Unié de
Colles Sardanistes de Catalunya i I'Obra del Ballet
Popular és l'encarregada d’atorgar-los segons
unes categories establertes. Els criteris per con-
cedir aquests “Premis Capital Sardana” tenen
com a base els mérits i els esforcos desenvolu-
pats, i que es consensuen entre tots els inte-
grants d’aquest projecte. La comissio recopila,
proposa i analitza les diverses propostes.

Després d’un debat i una reflexié profunda a [’ho-
ra de valorar els mérits i les activitats de tots els
proposats, la Comissié ha decidit atorgar aquest
2014 en les seves dues modalitats Medalles i Pre-

mis Capital de la sardana a les segiients persones
i entitats:

Medalla al Mérit Sardanista

- Pilar Torrades i Andrés, de Vilanova de Bellpuig
per la seva tasca en aquesta poblacié impulsant
la creaci6 de colles sardanistes, com a cofunda-
dora i presidenta de I’Agrupacid Sardanista
local, coautora del llibre Vint-i-cinc anys de sar-
danisme i també per la seva activitat en la Fede-
racio Sardanista de Catalunya i de les Comar-
ques de Lleida, en 'ACSTLL i en el programa
d’ensenyament de sardanes “Saltem i ballem”,
del qual n’és la presidenta.

Medalla al Mérit Musical

—Jaume Cristau i Brunet, per la seva tasca en la
composicio de més de 300 sardanes, a més d’o-
bres simféniques per a cobla, veu solista, misi-
ca de cambra i havaneres; pel seu treball de
docéncia a ’escola Menestral de Figueres, de la
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qual fou el director i com a intérpret de contra-
baix en diverses formacions i en la cobla-
orquestra Marina, de la qual fou el fundador.

Medalla al Mérit de la Dansa Catalana

—Joan Clos i Plomosell, pels seus 30 anys de
generosa dedicacio a la dansa popular catalana
i en especial per el seu mecenatge desinteres-
sat a favor dels esbarts infantils catalans.

Pel que fa a la categoria de premis, els guardo-
nats son:

A la categoria dedicacid

- Josep Pomés i Montagut, per la seva dedicacid i
constancia en el mén de la sardana en gairebé
tots els seus vessants i molt especialment al gran
impuls que ha donat amb el seu treball i dedica-
ci6 a I'aplec de Les Roquetes de Barcelona.

- Josep Puigventos i Nicolau, pels 37 anys com a
president del Foment de la Sardana de Rubi, con-
ductor dels programes de radio Ara i sempre des
de fa 34 anys amb 1.500 edicions i Sardanes d’au-
tor, des del 2006 amb prop de 500 edicions.

—Narcis de Miguel i Rabasa, pel seu treball a
Canet de Mar, on ha organitzat cursets i balla-
des i on va fundar colles sardanistes i ’Associa-
cié Amics de la Sardana, de la qual és president,
i també com a realitzador, guionista i en diver-
ses etapes conductor del programa Nostra
Dansa durant més de 30 anys.

A la categoria continuitat

— Agrupacié Sardanista Andorrana, pels seu 50
anys.

— Aplec de Brafim, pels seus 50 anys.

— Aplec de Sils, pels seus 50 anys.

— Aplec de Torroella de Montgri, pels seus 50 anys.
— Cobla Baix Emporda, pels seus 50 anys.
—Cobla Sitgetana, pels seus 50 anys.

— Concurs de Salt pels seus 50 anys

—Secci6 Sardanista del Centre Cultural I’Aveng,
d’Esplugues de Llobregat pels seus 50 anys.

A la promocié i difusio
— Programa de radio Temps de sardanes, de radio

Salt, conduit per Mercé Planas per haver assolit
les 1.000 edicions en 30 anys.

—Programa de radio La Principal de Quart, de
radio Quart, conduit per Francesc Picart per
haver assolit les 1000 edicions.

A la categoria de Mitjans Audiovisuals

— NewCat amb Andrea Motis i Joan Chamorro, pel
CD Coses que es diuen perd que no es fan, en
qué els instruments propis de la cobla s’incor-
poren a la sonoritat del jazz en poemes musi-
cats d’autors catalans.

A la categoria de les iniciatives renovadores

- Institut d’Estudis Catalans, pel programa d’in-
vestigacio i recerca de les xeremies de la cobla,
el resultat del qual ha estat la construccid i pre-
sentacié en un concert de la baritona.

El lliurament d’aquests premis tindra lloc el dia
28 de novembre al Sal6 de Cent de ’Ajuntament
de Barcelona. Moltes felicitats a les persones i
entitats nomenades i moltes gracies a tothom per
la vostra atencid.

Visca la sardana i visca Catalunya!

Exhibicic de sardanes

i danses catalanes

durant els actes de
proclamacié de Barcelona
Capital de la Sardana
2014, el vespre del
dissabte 8 de mar¢

(foto: Confederacio
Sardanista de Catalunya)
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L’Escala es vesteix de festa en el seu

39¢ Aplec de la Sardana

L’Escala és ’'amfitrié del 39é Aplec de la Sardana,
aquest 1 de juny 2014, i ens convida perqué parti-
cipem de la “Festa Grossa de la Sardana” que
promou anualment tot realgant, any per any, el
gran compromis que tot aixd comporta per acon-
tentar els sardanistes assidus al seu aplec tradi-
cional, assisténcia que els agraim cordialment.
Les cobles escollides per a aquest aplec s6n: Ciu-
tat de Girona, Principal de ’Escala i Rossinyolets.

Cal remarcar un fet com per enorgullir-se’n, ja que
el 7 de marg passat es complien els 10 anys de la
“refundacié” de la cobla “La Principal de I'Esca-
la”, motiu pel qual 'any 2004, tots els escalencs
varen donar el seu suport a la iniciativa i es con-
solida, prenent forma amb nous i decidits masics,
alguns de la nova fornada, barrejats amb els més
veterans que son el pal de paller de la cobla.

L’Escala és un dels pobles amb més tradicio com-
positiva sardanista, donant com a resultat a tenir
15 compositors, dels quals en destaquem sis dels
més rellevants, per no fer-nos pesats: Lluis Albert i
Rivas, i Joaquim Hostench i Dufabeitia (que tin-
drem ocasi6 de saludar-los aquest dia d’aplec) i els
ja desapareguts Josep Vicens i Juli, “UAvi Xaxu”,
que déna nom a l'entitat sardanista, Pere Merca-
der i Andreu, Josep Ma Vila i Saliner i Jaume Vila i
Comas. Les seves sardanes encara son interpreta-
des assiduament arreu, com a bones i balladores,
que és l'estil preferit en els aplecs i ballades.

La cobla “La Principal de I'Escala” va ser fundada
I’any 1906 i el compositor Josep Vicens i Juli, “I'Avi
Xaxu”, en va ser el seu director. L’any 1957, després
de 51 anys, a causa de la mancanca de contractes i
Penvelliment dels mdsics de la plantilla, motiva la
seva dissolucié. Ara gaudim de la nova formacié
amb assiduitat en les ballades i aplecs, on s’inter-
preten les sardanes dels musics esmentats i també

Sebastia Lopez

completen el repertori amb les sardanes dels com-
positors que avui existeixen i dels que han existit.

Una altra novetat d’aquest any és que, per cessar
en el carrec de president de I’Agrupacié d’Aplecs
Sardanistes de les Comarques Gironines, el
Sr. Xavier Tresserras i Ribas, ara ha estat nomenat
president en Jordi Gallegos i Cordoba, on fins
aleshores hi exercia de secretari, des de feia anys.
Agquesta entitat, ’Agrupaci6 d’Aplecs Sardanistes
de les Comarques Gironines, és la coordinadora
de tots els problemes sardanistes que puguin
patir les Agrupacions i els aplecs gironins.”

Totes les Agrupacions gironines estan esperanca-
des perqué d’ell esperen molta més comprensid, a
I’hora de decidir el concepte d’aplec, sense que no
hi hagi cap descrédit pel que és un aplec, amb
noves iniciatives a prendre en aquest concepte,
noves vies de comprensié amb les agrupacions,
diferents traces de consolidacié com pel que és un
aplec, noves permissions d’actuacié sobre les pla-
nificacions dels aplecs i amb més comprensié.
També per omplir de gent els matins dels aplecs,
sense deixar de banda el balafiament que comporta
tenir tres cobles tocant i deu persones ballant tot el
mati, sense girar el cap per no voler veure ’actual
crisi de mitjans que es pateix per poder celebrar
amb dignitat un aplec, sobretot en pobles petits i
amb pocs recursos. Es tot un repte per en Jordi
Gallegos, perd les agrupacions sardanistes gironi-
nes ja li agraeixen el fet de ser més escoltades.

Després de totes aquestes novetats, només queda
comptar amb una multitudinaria participacié sar-
danista, un dia espléndid i que tot vagi rodé pels
organitzadors perqué sabem que porten tot I’any
pensant en el bé dels sardanistes, fent pais i vet-
llant per la nostra tradicional “SARDANA”.

Caldes de Malavella
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L'abecedari d’Els

Pescadors de I’Escala

He volgut explicar alguns apunts de la histdria del
conegut grup d’havaneres local Els Pescadors de
I’Escala amb un abecedari, tot i que per a alguna
lletra no hi he trobat definicio i, segurament, en
d’altres hi hauria més coses per explicar. Després
de donar-hi voltes, he decidit deixar-ho aixi.

ALBERT PraT: Actual director musical i artistic del
grup. Va entrar a la formacié l'any 1991. Es 'au-
tor de diverses de les cancons del repertori
actual del grup.

BBC: La British Broadcasting Corporation, més
coneguda com a BBC, és la primera empresa de
televisio i radio del Regne Unitien la que el grup
hi va actuar el desembre del 1976, dins les jorna-
des de promocid turistica de la Costa Brava

CALELLA DE PALAFRUGELL: Poblaci6 del Baix Emporda
on es duu a terme anualment la gran cantada
de referéncia del génere musical. Els Pesca-
dors hi han actuat 8 vegades. Cal destacar que
els anys 1971 i 1972 ho varen fer amb el nom
d’Oreig de Mar.

DiscoGraFiA: Un total de 30 treballs discografics
son els que té enregistrat el grup. El primer, un
disc editat pel Banc Condal i que veié la llum
per Nadal de 1973, tot i que sempre es conside-
ra el primer el “Cant de Taverna” de 1976.

Escissié: Va ser a I'any 1973 quan Ferran Catala
deixa el grup per fundar I’Oreig de Mar, tot i que
el grup havia actuat amb aquesta denominaci6.

FARRES, JoAN i FALGARONA, XAVIER: En Joan va ser un
del fundadors i guitarrista del grup. En Xavier
va ser I'acordionista que va substituir en Litus
Mallart, després del seu traspas a l'any 1977.
Va assumir la direccié musical del grup. El 1986
deixa Els Pescadors i entra a formar part de l’O-
reig de Mar.

GUARDO: La Creu de Sant Jordi, que els va atorgar
la Generalitat de Catalunya, de mans del presi-
dent Artur Mas, el proppassat 22 d’abril de 2014.

Joan Brugués i Casademont

Hispavox: Segell discografic madrileny i amb el qual
varen enregistrar els primers discs, essent-ne
“Cants de Taverna” (1976) el primer i un dels
més recordats. Altres companyies foren Horus,
Ariadna Records i 'actual Picap.

ImatGes: Titol del Cd que van enregistrar, 'any
2002, amb Ariadna Records i en el qual trobem
13 temes, essent Girona m’enamora |'Ginica sar-
dana.

Josep Joui: Primer contrabaixista que es va incorpo-
rar a la formacio, 'any 1980, provinent del grup
Roses Canta. Un greu accident el va apartar del
grup, tot i que va tornar-hi uns anys més tard.

LwuciA CArBO: La veu per excel-léncia del grup. Un
dels millors tenors que ha donat aquest génere
musical. L'any 1991 funda Les Veus dels Pesca-
dors, grup en el qual actua fins a 'any del seu
traspas, el 2007, a 'edat de 76 anys.

MALLART, Litus: Primer acordionista i director
musical. La seva mort el 29 de gener del 1977 a
’edat de 26 anys, després d’una intervencid
quirdrgica, va ser molt sentida pel grup, que,
fins i tot, es va plantejar deixar d’actuar.

Noms: Oreig de Mar, Cantaires escalencs i Pesca-
dors de I’Escala son els noms coneguts que ha
fet servir la formacid escalenca durant els seus
anys de vida.

ORrEIG DE MAR: Nom del grup que va fundar el 1973
en Ferran Catala, juntament amb en Pere Sas-
tre i en Tedfilo de Cruz, després que decidis
deixar la formaci6. Es va dissoldre I'any 1989.

Pescapors DE L’EscALlA: Nom adoptat definitiva-
ment pel grup després que hi hagués la prime-
ra escissio. Fins llavors es feia servir conjunta-
ment amb d’Oreig de Mar. No va ser fins a I’any
1985 que se’n va registrar el nom.

QuanTiTAT: Fins a 19 components han format part
dels Pescadors al llarg de la seva historia:
Ferran Catala, Simed Catala, Llucia Carbé, Joan
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Farrés, Litus Mallart, Xavier Falgarona, Josep
Joli, Félix Ortajo, Ferran Reverter, Enric Bassas,
Sebastia Rubi, Conrad Lluch, Jaume Burjachs,
Albert Prat, Joan Sureda, Quim Mas, Joan Bosa-
coma, Jordi Cabarrocas i Josep Cruafas.

Recorps DE L’EscaLA: Titol de la sardana de Ferran
Says, himne oficial escalenc, que més vegades
ha interpretat el grup i que ha servit per
comencar o acabar les actuacions. La varen
enregistrar, per primera vegada, 'any 1977 a
“Cangons que tornen”.

Simed CaTALA: Fundador d’Els Pescadors, junta-
ment amb el seu germa Ferran, Llucia Carbd i
Joan Farrés. Anima del grup i amb una forta
preséncia escénica, que, fins i tot avui, és
recordada. Ens va deixar I'any 1996, a 'edat de
66 anys, i aquell mateix any se li va dedicar la
cantada d’havaneres de I’Escala.

TAavErNA: L’origen dels cants que coneixem com a
havanera va sortir de les tavernes. A 'Escala
sempre s’ha mantingut aquesta manera de
cantar en la qual els diferents estils (sardanes,
jotes, americanes, valsets, boleros...) han estat
protagonistes.

Ourim Cp: “Sempre Pescadors 50”. Es el nom del
treball discografic amb qué han volgut celebrar
els 50 anys. S’hi combinen auténtiques joies
sonores dels primers Pescadors amb estrenes
recents i les peces més significatives del reper-
tori de la formacié actual.

VEus DELs PEscabors: Formacio fundada per Llucia
Carbé, un cop el grup va decidir deixar d’ac-
tuar, encara que no ho acaba fent. L'any 2007,
amb la mort de Llucia, el grup es va dissoldre.

XaLAr: Expressié molt escalenca i que pot definir
el nostre estat quan escoltem una cantada
d’Els Pescadors de I’Escala.

Per acabar, volia fer una relacié numeérica, pero,
com que soc més de lletres que de nimeros, he
acabat conformant un acrdénim amb el nom d’Els
Pescadors, format pels titols de diferents cangons
del repertori del grup:

Pescador séc d’una cala

E ncis d’amor

S om Pescadors de I’Escala

Caricies

Adeu a 'Escala

Donzella escalenca

0da al Mediterrani

Records de I’Escala

Sense tu

De un viejo amor
Escolta es vent

L’Elefant

E ntre les barques
S ali6 de Jamaica
Cala Montgd
Aigua Xelida
Lluny de la mar
Alli en la Habana

Conductor del programa Sons A Cau d’Orella
Radio ’Escala
Abril de 2014
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KIBUC

mobles i complements

KIBUC Sancho Closa d’en Llop 1, I'Escala

Degustacio

Anxoves - Olives
Boquerons - Bonito
Crema d’anxova - Olivades
Escalivada

C/ del Mar, 14 —Tel. 972 774 602 — 17130 LESCALA

BOSChapi.com

Braseria Pizzeria
Cami Ample N. 6062

17130 L’Escala (Girona)
Fel 9r=2 727 38 05 - Mobill 6569 388 S07

WwWWW. rmiigmelo.com

€33


http://www.migmelo.com
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Generalitat de Catalunya

_+ Els Pescadors de I'Escala
\ | ? I8 Crou de Sant Jordi
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GARATGE FERER, S.L.
C/ Closa d’en Llop, 81
17130 LESCALA - Girona
Tel. +34 972 771 264
Fax +34 972 773 594
garatgeferrer @ activain.com

Passeig Lluis Albert, 6
17130 LESCALA

Tel. 972 770 775
Fax 972 770 068

Informatica

Eloi Colomeda Artigas

& 972 77 235 14
2 4 93 42 32

foLeoteches

nda de mnater

*,/5’ TUTER
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EEr ]

Tel. 972 770 757

Bosses pera
festes i
celebracions,
llaminadures,
caramels,
fruits secs...

av. Riells, 48 - 17130 I'Escola
escalopark@hotmail.com

CAFE

calcats
1985

C/ Picasso, 1 (Poble Sec)
Av. Montgé, 31 (Riells)
Tel. 972 772 474 - 177130 LESCALA

C/ Santa Maxima, 1
17130 UESCALA - Girona
T.972 770 364

WWW.PASTISSERIAJUHE.COM

UNIVERSAL

HNOS. LAGARES, S.C.

Placa Major, 1
St. Marti d’Empuiries
17130 I’Escala (Girona)
Tel. 972 770 053
www.esculapi.com
info@esculapi.com

Restaurant - Pizzeria

(GUATR)

AGENCIA IMMOBILIARIA

COMPRAVENDA - EXPERTS EN REVENDES - ASSEGURANCES
ADMINISTRACIO DE FINQUES - LLOGUERS TURISTICS

Av. Ave Maria, 2 - Tel. 97277 02 72 - guanter@gm.cat
Av. Riells, 46 - Tel. 972 77 00 40 - finquesguanter@grn.es
17130 L'ESCALA (Girona-Costa Brava)
www.guanter.com

R e

- O T 1

C/Maranges,2-Tel. 972770601
10 LESCALA- Girona

hostal

restaurant

Paratge Església, 6
17130 LESCALA
Tel. 972 770 219 - Fax 972 774 033

restaurant@elroserhostal.com
www.elroserhostal.com
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Sempre al Centre Cultural Xavier Vilanova (c/ Garbi, 6)

aH ~ 290 do mata do 2N1 A
Dijous, 29 de maig de 2014

£

TARDA, a 2/4 de 8, a la sala de conferéncies del Centre

Xerrada musical
Els Pescadors de l’Escala i la Sardana
a carrec de Joan Brugués i Jordi Gallegos

Dissabte, 31 de maig de 2014

LA TARDA DE LA CULTURA CATALANA

TARDA, a 2/4 de 6, a la sala d’actes del CER (c/ Garbi, 6)
Concert de Sardanes Cantades
a carrec del grup d’havaneres local
Els Pescadors de I’Escala

Presentacio a cura de Mercé Planas

Lliurament dels guardons Sardanista de ’Any
i Empresa Col-laboradora de ’Any 2014

TARDA, a 1/4 de 8, a la sala d’actes del CER (c/ Garbi, 6)
453 eleccié de la Pubilla, ’Hereu,
la Pubilleta i I’'Hereuet de I’Escala 2014
Actuacio del grup de danses

La Farandola del CER /%%

NIT, a 2/4 de 12, a la sala d’actes del CER (c/ Garbi, 6)
Concert de rock amb grups locals
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XXX Aplec de la

Organitzat per |
I’AGRUPACIO SARDANISTA ESCALENCA “AVI XAXU” I

Adherit a ’Agrupacié d’Aplecs Sardanistes de les Comarques Gironines
i a la Confederacioé Sardanista de Catalunya

Amb el patrocini de
I’AJUNTAMENT DE L’ESCALA, ADET, la DIPUTACIO DE GIRONA,
la GENERALITAT DE CATALUNYA i La Caixa

Diumenge, 1 de juny de 2014

Cobles
ELS ROSSINYOLETS
CIUTAT DE GIRONA
LA PRINCIPAL DE L’ESCALA

MATI, a 2/4 d’11, a placa Catalunya
Cobles Els Rossinyolets, Ciutat de Girona i La Principal de ’Escala

Rossinyolets Roses del Brull ). Serra i Corominas
C. de Girona Barcelona 2014 ). Ventura i Barnet
Principal Sortint de concert Lluis Albert i Rivas

27a Trobada Sardanista Infantil de ’Escala

(’espai central, davant les cobles, sera destinat a la mainada)
Galop: El meu promés, de Bartomeu Vallmajo

Rossinyolets Els gegants de Prats (7 tirades) Josep Coll i Ferrando |
C. de Girona Ara saltarem (7 tirades) J. Capell i Herndandez

Principal Piquem de mans* (7 tirades) Joaquim Soms i Janer J
Rossinyolets Ofrena a Terrassa R.Viladesau i Caner

C. de Girona La rondalla del gegant* Josep Vicens, Xaxu

Principal Cami de Sant Pon¢ J. Molina i Membrives
Rossinyolets Ventolina J. Bonaterra i Dabau

C. de Girona Les homilies d’Organya Josep Coll i Ferrando

Principal Vilanova de la Muga R. Palmada i Teixidor
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Sardana de ’Escala

TARDA, a 2/4 de 5, a placa Catalunya
} Cobles Els Rossinyolets, Ciutat de Girona i La Principal de I’Escala

Rossinyolets Sardana de I’Any 20133 XXX

C. de Girona En Jordi i els de [’Avi Xaxu Lluis Albert i Rivas
Principal Gentils torrassenques® Josep Vicens, Xaxu
Rossinyolets XXXX XXXX

C. de Girona L’Escala sardanista*/ (lluiment de cobla) Joaquim Soms i Janer
Principal XXXX XXXX

Rossinyolets L’Enriqueta i en Victor (estrena) Joaquim Hostench

C. de Girona Esséncia escalenca (estrena) Albert Prat i Vila
Principal 10 anys pujant [’Escala (estrena) Anna Serra i Roquet

Breu acte d’homenatge, parlaments
i proclamacio de la Pubilla de la Sardana 2014

Conjunt L’Aplec de I’Escala* E. Vila i Armengol
Rossinyolets L’Obligat de la radio* Joaquim Soms i jJaner
C. de Girona La sardana de la nostra vida 20145 XXX

Principal 50é Aplec de Manlleu M. Tudela i Bevanvent
Rossinyolets Dalt la muntanya® Josep Vicens, Xaxu

C. de Girona Escalenca P. Mercader i Andreu
Principal La flama de la sardana T. Gil i Membrado

1. Amb motiu del centenari del naixement de Joaquim Soms i Janer (1914-2012)

2. Sardanes recuperades

3. Sardana de I’Any 2013, escollida a la final celebrada a Barcelona el dissabte 3 de maig de 2014
4. Sardana del 1r Concurs de Colles Improvisades I’'Escala 2014

5. Sardana proposada i votada majoritariament pels oients del programa Obligat de Sardana, de Radio
I’Escala, que enguany 2014 celebra el 30é aniversari
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Dai Perey Fumadsd

Tancaments d’alumini - Fusteria
Pladur - Paleteria - Pintura - Electricitat
Calefaccio - Aire condicionat

.‘ Sequiment d’obra per internet
1§ sa” amb gent especialitzada en cada sector

‘
618522 997 dan.totreformes@hotmail.com

GESTOR INTERMEDIARI EN PROMOCIONS | EDIFICACIONS
(G.I.PE.) TITULAR PROFESSIONAL Num. 985 AICAT 1853

LLOGUERS, COMPRA, VENDA

Avinguda Ave Maria, 12 Tel. 972 771 540
Apartat correus 255 Fax 972 773 523
17130 LESCALA (Girona - Costa Brava)
www.finquesxaxu.com - info @finquesxaxu.com

sanimat :GANMM

ceramiques - sanitaris - banys . cuines _n—

[

Carrer Lleida, 10+17130 L’Escala (Girona) i
Tel. 972 77 04 14 - Fax 972 77 69 50
sanimat@gamma.es . www.gamma.es

Des de 1960. Més de 50 anys al seu servei

També tenim:

® Pastes salades.

* Rebosteria fina i de full.

* Coques de briox i fruita farcides de crema.

Reserveu les vostres coques per a revetlles!

i altres productes artesans
Especialitat Esculls de ’Escala

Maranges, 14 + Tel. 972 770 089 + 17130 LESCALA

(o) J

Y

BENJAMI GALLEGOS Q
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En aquest 39& Aplec de la Sardana, ’Agrupacié Sardanista Escalenca Avi Xaxu
té I’honor d’oferir a tots els sardanistes ’estrena de 3 sardanes i la recuperacio
de 3 més:

v La rondalla del gegant. La primera sardana recuperada és de I’Avi Xaxuia la
coberta indica “Sardana llarga”. Una petita perla a descobrir, de la primera
época de produccié musical de Josep Vicens (1885-1920), i amb una data ante-
rior a 1914-1915.

v Gentils torrassenques. Un altre titol recuperat del Xaxu i amb regust popular
als llargs, que estrena la cobla La Principal de Barcelona I’1 de setembre de
1946 a la placa Espanyola del barri de la Torrassa, d’Hospitalet del Llobregat,
durant ’homenatge que tributaren al mestre Vicens en aquella diada.

v L’Enriqueta i en Victor. Una nova produccié del compositor local Joaquim Hos-
tench i Dufiabeitia, en Quimet, que, a interior de la coberta de la mateixa indi-
ca: “Amb tot afecte i admiracié dedico aquesta sardana al matrimoni d’amics
format per la Sra. Enriqueta Tenas i el Sr. Victor Sallés. Que la disfruteu!”.

v Esséncia escalenca. Sardana d’estrena de ’amic i compositor Albert Prat,
actual director d’Els Pescadors de I’Escala. Tal com indica la inscripcio de la
coberta: “Dedicada a I’Agrupacio Sardanista Avi Xaxu, en agraiment per dedi-
car ’Aplec al grup Els Pescadors de I’Escala i perqué les sardanes i les hava-
neres formen part del taranna i la idiosincrasia dels escalencs”.

v’ 10 anys pujant [’Escala. L’autora de la peca, la jove compositora Anna Serra, fa
aquesta anotacié: “Aquesta sardana la dedico a la cobla La Principal de I’Esca-
la que fa 10 anys. Sou una cobla amb molt de futur i em fa una immensa il-lusio
dedicar-vos aquesta sardana, inspirada en ’esperit jove de la cobla i la visid
d’un passat, un present i un futur. Per molts anys pugueu anar fent anys!!!”,

v Dalt la muntanya. La tercera sardana recuperada del Xaxu, en aquest cas
estrenada per la cobla Nova Ripollesa, entre el carrer Berenguerila placadela
Repiblica de Ripoll, el migdia del dilluns 15 de maig de 1933, en el marc de les
festes de St. Eudald de la capital ripollesa.
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La sardana, dansa nacional

de Catalunya

La peticié tramesa en diverses ocasions per
agrupacions sardanistes —entre les quals, I'O-
bra del Ballet Popular, Uni6 de Colles Sarda-
nistes i moltes altres entitats— perqué la sar-
dana sigui declarada “dansa nacional de
Catalunya”, de moment no ha estat admesa.
Perd que no sigui reconeguda oficialment, no
ens ha d’amoinar gaire. El que ens ha de satis-
fer és que ho sigui de veritat. | aixd no ens ho
pot escamotejar ningu.

Encara que l'enunciat de l'encapgalament

Joaguim Armengol

pugui ésser rebutjat per qui no hi estigui
d’acord, no per aixd ens n’hem de sentir afectats.
No faltem a la veritat ni a ningd. En primer lloc,
per definicié etimologica, Catalunya és una nacid
perqué esta formada de fa molts segles per una
comunitat de persones que es distingeix per una
histdria comuna, i en reuneix totes les condi-
cions: una llengua i una cultura ben propies, que
ha anat fent-se en el transcurs del temps i que la
caracteritzen d’altres agrupaments. | encara que
actualment no disposi d’estat propi perqué li fou
arrabassat a la forca, no per aixd deixa de mante-
nir integres la personalitat i els atributs que la
conformen com a nacié malgrat els atacs conti-
nus, principalment a la llengua.

| només han hagut de transcérrer uns 150 anys des-
prés que Pep Ventura instaurés la sardana llarga i
reformés la cobla, perqué la nostra dansa mereixés
amb tota justicia la qualificacié de ‘nacional’.

En efecte, no podriem trobar altre simbol que s’a-
justés amb més fidelitat al taranna i a I'esséncia
del nostre poble. Un poble que vol manifestar-se
amb tota llibertat a 'espai obert, generalment la
placa major de la poblaci6, o també en un indret
on tingui accés tothom, sigui d’on sigui i vingui
d’on vingui. Si hom vol gaudir de 'espectacle, no
li mancara lloc per haver-ne una bona perspecti-
va. Si vol participar en la dansa, només que sapi-
ga seguir el compas, hi sera acollit amb tota cor-
dialitat i deferéncia. Amb plena llibertat per
incorporar-s’hi, sigui al comengament o en plena

actuacioé de la rotllana que, si és formada per
parelles, només cal procurar d’entrar-hi a I’'esque-
rra del ballador, considerant que la dreta corres-
pon a la companya. Se li oferira la ma amb res-
pecte, allargant el brag¢ i mantenint-lo estés bo i
seguint la cadéncia que marca la musica a I’albir
de cadascl perd sense perdre el ritme del con-
junt. Ni posicions rigides ni exagerades. Ni bragos
estirats avall en posicié submisa, ni enarborats
verticalment amb arrogancia.

La sardana, igualment que el temperament i la
parla, té també el caracter propi que ens hem
anat fent i que ens defineix com a poble. Igual-
ment, perd no tant com amb la llengua, hi hagué
algun intent de suprimir-la: El 25 de juny del
1904, la prohibicié de ballar sardanes, dictada pel
governador civil de Barcelona, provoca un enfron-
tament entre ciutadans i guardies civils. | durant
els primers anys del decenni del 1940, tot i que
s’havia intentat abans d’incorporar-la al grup de
Coros i danzas, cosa que no qualla naturalment
per falta de personal idoni, no es deixa ballar sar-
danes en segons quins llocs. Malgrat tot, i vés per
on, en plena época franquista a casa nostra pot-
ser no s’havien ballat mai tantes sardanes.

Vetllem, doncs, per servar aquest simbol de la nos-
tra personalitat, que, com ressenya Joan Maragall

“... &s la dansa sencera d’un poble
que estima i avanc¢a donant-se les mans”
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El monument a ’Avi Xaxu

En Josep Vicens i Juli, nat i mort a la nostra pobla-
cio respectivament el 15 de gener de 1870 i el 19
d’abril de 1956, és un dels excepcionals composi-
tors populars als quals la sardana deu gran part
de la seva expansié i arrelament. Perqué sense
autors com ell, amb sardanes engrescadores, dol-
ces i amb regust de la terra, dificilment la nostra
dansa hauria arribat a ser —com ho és— la dansa
del nostre poble.

En aquest comentari no considerem primordial
fer-hi una exhaustiva relacié biografica, tota
vegada que, especialment pels escalencs, son a
bastament conegudes les dades de les activitats i
de les convivéncies del nostre recordat Avi Xaxu.
Es tracta de fer referéncia a alguna de les oca-
sions en les quals els vilatans li han dedicat adhe-
sions i homenatges d’admiracid i simpatia, donant
especial protagonisme al monument erigit a la
placa que porta el seu nom.

Cal tenir present el descobriment de la placa en el
carrer que va des del carrer de la Torre al passeig
Lluis Albert, via urbana que s’anomenava anterior-
ment carrer Colon. Aixi mateix, entre altres,
podem esmentar ['acte de simpatia del 12 de
setembre de 1945 que, organitzat per un grup
d’escalens, tenia lloc a la sala d’en Rafel Sureda
—a ca ’Hereu—amb una primera part d’actuacions
diverses i una segona amb participaci6 de

La Principal de UEscala. Per cert que quan :

la cobla va comencar a interpretar les sar-
danes el public va demanar insistentment
poder-les ballar. Per evitar I'enrenou de
treure les butagues de la sala, es decidia
anar a la Platja. Aixi amb I'improvisat cada-
fal servint-se de la plataforma d’un camié,
situat a la vorera de la fabrica del gel, on hi
ha actualment el Café de la Punxa, es va
portar a terme l'audici6 a plena satisfaccio
dels nombrosos assistents.

Potser la més transcendental de les dedi-
catories, tenia lloc la tarda del 23 d’abril
de 1978 a la sala de l'estatge social del

VILI - GRAN

Centre Esportiu i Recreatiu, amenitzat per la Coral
Emporium. Es tractava de presentar un disc, enre-
gistrat per La Principal del Llobregat, tot ell amb
sardanes compostes per I'Avi Xaxu. A la mitja part
de la vetllada la seccid sardanista local donava a
conéixer la decisid presa per unanimitat de tots els
seus components, els quals amb el convenciment
de meréixer 'aprovacioé de la majoria dels aficio-
nats a la nostra dansa decidiren que a partir d’a-
quella data, com a reconeixement i en record del
mestre que tan ha fet per la nostra poblacié, porta-
rien el nom d’AGRUPACIO SARDANISTA AVI XAXU,
nominacié que sortosament continua mantenint.

Quan al monument inaugurat el 31 de maig de
1981, copio literalment el que va sortir publicat al
nimero 16 de I’Escalenc, quan el mensual encara
no sortia imprés: Aquest darrer diumenge de
maig va celebrar la nostra vila el seu VI Aplec de la
Sardana, dedicat enguany a la meméria de Josep
Vicens i Juli “Uavi Xaxu” en commemoracio del
XXV del seu traspds. Amb participacié de les
cobles AMOGA, JOVENIVOLA, MARINA | CIUTAT DE
GIRONA, foren interpretades un total de 40 sarda-
nes, 16 el mati, 18 a la tarda i 6 a la nit, d’elles 11
de I’homenatjat, 2 del seu fill i 2 del seu net. A la
sessig de tarda foren estrenades tres composi-
cions: “Llavor sembrada” de Francesc Mas Ros,

La coral Empérium, durant la seva intervencio, amb un grup d’assistens a
’acte, entre els quals s’hi pot observar la preséncia del fill de [’Avi Xaxu
amb el seu fill, la seva filla, el seu gendre i també el seu net joan.

L Go)



La Coral Empdrium després de la seva actuacié davant el monument.

“Mainada escalenca” de Tomas Gil i Membrado i
“L’Avi Xaxu” del seu net en Josep Vicens i Bus-
quets. Aquesta darrera fou estrenada de conjunt
per les quatre cobles les quals, seguidament i
també de conjunt, interpretaren la més popular
de les composicions de I'avi Xaxu, la que porta
per nom “Bona Festa”. Després de la sessio del
mati, es feu la inauguracio del monument que, en
record de la diada, s’ha dedicat a Josep Vicens i
Juli, en un senzill acte molt concorregut, en el que
intervingueren en Joan Pascuasl i Gich, el batlle
de la vila, amb un breu parlament i “Els pescadors
de I’Escala” i la “Coral Emporium” que interpreta-
ren respectivament i per aquest ordre: “Les ore-
netes”, “La Patria”, “Cangons que tornen” i “Les
noies de la costa”, totes elles composicions
degudes a I’avi Xaxu. En 'acte de la cloenda de la
diada en el ball de nit amenitzat per 'orquestra
MARINA, va tenir lloc la proclamacid de la Pubilla
de la Sardana 1981, titol que va obtenir la senyo-
reta Lidia Solés i Poch. Enhorabona!

Doncs bé, aquest monument que gaudia d’una
generalitzada acceptacid, va desaparéixer |'any
1998 quan es va portar a terme la urbanitzacio d’al-
gunes places i carrers del nucli antic, obra proposa-
da pel consistori, aprovada en el ple del 26 d’agost
de 1997, publicada en el butlleti de la provincia de
Girona d’aquell mateix any i, naturalment, portada
a terme amb la participacié dels veins mitjangant
les corresponents contribucions especials.

Va substituir-lo una estructura de ferro rovellat
que ja de bell antuvi mereixia nombroses criti-

ques. S’ha de lamentar que malgrat
haver-hi insistit moltes vegades, ja sigui
de paraula o per escrit i des de diversos
sectors, amb sol-licituds demanant res-
tituir-lo, no s’hagi aconseguit fins al
present cap reaccio favorable. Adhuc en
els concerts d’estiu del CER se’n feu
referéncia en més d’una ocasi6. Dintre
els comentaris del de 2006 s’hi esmen-
tava: seria una lloable decisio, per part
del consistori, que abans de la finalitza-
ci6 de I’'any commemoratiu de la cele-
bracié del cinquantenari del seu decés,
es procedis a la recuperacio del monu-
ment original dedicat al mestre. En un
de posterior, el que portava per nom “visions de
PEscala”, s’hi feia constar: si les sdpliques
haguessin estat correspostes hi havia la possibili-
tat de poder, d’'una manera o altra, fer-ne una
referéncia positiva pero les circumstdncies no ho
han pas permés.

Sens dubte que qui hi ha actuat amb més
insisténcia és I’Agrupacié Sardanista Avi Xaxu,
fent-ho de paraula i per escrit en accions privades
i pabliques. La darrera que vaig tenir ocasié d’es-
coltar fou aquest hivern dintre el programa “alcal-
dia” de Radio I'Escala. A la meva manera d’enten-
dre, la resposta del batlle fou poc convincent i
desafortunada, ja que manifestava, més o menys
en aquests termes, que una decisié adoptada pel
seu predecessor a 'alcaldia no considerava pas
oportd de revocar-la. Aixi, doncs, sembla que
durant la present legislatura no cal pas més
insisténcia, si no és que en uns moments de refle-
xid te present i s’adona de les nombroses varia-
cions darrerament portades a terme contravenint
altres decisions d’anteriors equips de govern,
com poden ser, per esmentar-ne alguna, el canvi
d’emplacament del monument a la cobla, les
variacions a la placa de les Escoles, les de I'espai
Miramar, les de la ronda del Pedrd; els canvis de
dates dels dies de la Festa Major, els nous
emplagaments de I’Aplec de la Sardana, de les
Fires, de la Policia Local, de Ballmanetes, del Jut-
jat, de Caritas...; sense oblidar el polémic “projec-
te Ferreter”, d’imminent realitzacio.

Mar¢ de 2014
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En Litusi Els Pescadors

de l'Escala

En Carles Mallart i Sureda, en Litus, un escalenc que tothom
sempre recordara (foto cedida per la familia Mallart-Artigas)

Vaig tenir la sort de conviure durant dos anys amb
en Litus, nom amb el qual tothom coneixia a en
Carles Mallart i Sureda. Bé, més que conviure,
millor dir que vam residir a la mateixa pensio d’es-
tudiants en I’época en qué anavem a la Universi-
tat, a Barcelona. Quan jo vaig arribar-hi, timid i
poruc davant el desconegut, ell ja feia un parell o
tres de cursos que s’hi estava. Era un gat vell en
els secrets d’aquella residéncia de nois. Val a dir
que, aquesta seva experiéncia, em va ésser molt
Gtil per aconseguir que la meva integracié al nou
entorn fos més facil i rapida. D’alguna cosa havia
de servir que fossim del mateix poble.

La pensio la regentava el matrimoni Abellanet,
I’Antoni i la Rosa. Amb ells vivien els seus dos fills
i una germana de la dona, la Lola. Disposaven
d’unes deu habitacions dobles —amb lliteres—
escampades per la segona planta d’un edifici,
molt ben situat, al barri barceloni de Gracia. El

Pere Juhé i Oriol

menjador, la cuina i la sala d’estar es trobaven al
quart i Gltim pis, que era molt clar i assolellat. En
aquella residéncia hi coincidirem nois procedents
de tot Catalunya —de Lleida, de la Cerdanya, de
Girona, de Banyoles, del Ripollés, etc.—, aixi com
també algun del Pais Valencia. No cal pas dir que
la varietat de dialectes de la llengua catalana que
s’hi parlava era digne d’estudi.

Amb en Litus ens véiem poc. Normalment, a I’ho-
ra dels apats i para de comptar. Actiu i extravertit
com era, quan no s’enfrontava als llibres, tothora
anava d’un costat a l'altre. A més d’estudiar la
carrera de Quimica, jugava a rugbi a la Universi-
tat. A vegades, perd, quan estava lliure d’obliga-
cions i volia anar al cine, per exemple, enredava a
algun o altre noi de la pensié perqué 'acompa-
nyés. Més d’un cop em va incloure entre les seves
“victimes”, cosa que sempre he agrait. Sortiramb
ell era sindnim de passar una bona estona.

Un vespre em va engrescar amb una sol-licitud
del tot inesperada. Es tractava d’anar a escoltar
Els Pescadors de I’Escala, el grup d’havaneres del
nostre poble. Devia ser 'any 1971 0 1972, quan la
colla escalenca tot just iniciava la seva cursa cap
a la popularitat. No recordo el lloc on anarem, ni
si ens va acompanyar algun company més. Perd si
que tinc clar que la sala on es feia I'actuacié esta-
va situada en un pis no gaire lluny de la nostra
pensid, ja que ens hi vam arribar tot caminant.
Segurament, devia ser la seu d’alguna entitat cul-
tural o social del barri.

A la sala no hi havia cap escenari, perd les files de
cadires —una quarantena- estaven encarades a
una paret cega, d’esquena a la qual actuarien Eis
Pescadors. Nosaltres, sense conéixer ningd de la
casa, a part dels qui actuaven, ens varem asseure
a la primera fila. Coses d’en Litus. Era ben clar
que no es volia perdre ni un fil de I'actuacié dels
nostres conveins.

0 sigui que, davant nostre hi tinguérem durant tota
la vesprada en Ferran Catala, en Simeé Catala, en

ok



Els Pescadors de 'Escala, amb uniforme de mariner, en una actuacié o assaig a la Platja.
D’esquerra a dreta, en Litus (acordionista i director), en Joan Farrés (guitarra i 2a veu),

Llucia Carbd i en Joan Farrés, aquest amb la seva
inseparable guitarra. Les seves cangons anaren
desfilant, una darrera l'altra, entre la bona acollida
del plblic barceloni i els aplaudiments entusiastes
d’en Litus i meus. Del repertori que oferiren recordo
com si fos ara la interpretacié de la sardana
Records de [’Escala i de la picant canco El Marxant,
en qué en Llucia Carbé, en la primera, i en Sime6
Catala, en la segona, es lluiren de valent.

en Simed Catald (baix) i en Llucia Carbé (tenor)
(foto cedida per la familia Mallart-Artigas)

En Litus, tant en els minuts de descans com al final
de 'actuacid, enraona amb els integrants del grup
d’havaneres escalenc. Ben segur que ja en duia
alguna de cap, tot i que a mi no em va comentar
mai res. La prova és que, poc després, una vegada
havia acabat la carrera i s’havia traslladat a viure a
la seva vila natal, es va convertir en I’acordionista i
director del grup Els Pescadors de I’Escala durant
uns anys.

www.restaurantsotavent.com
restsotavent@gmail.com

Cami Ample, 13

Tel. 972 773 053

17130 LESCALA
(Girona)
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Mercader: el magnicida

que detestava la sardana

Toc, toc —va fer Jacques Mornard a la porta el
dimarts 20 d’agost de 1940. Com és que porta
gavardina en un dia tan estiuenc?- va inquirir
Natalia Sedova, muller de Lev Trotski. Acabava de
donar la benvinguda a la seva casa-fortalesa del
districte de Coyoacan (Ciutat de Méxic) a qui ins-
tants després mataria despietadament el seu
marit. Amb la mort de Lenin el 1924 havia esclatat
una lluita ferotge pel poder entre Trotski (I"hereu
natural) i Stalin ("obscur burdcrata) amb la victo-
ria d’aquest. Trotsky, desterrat el 1929, havia de
passar la resta de la seva vida buscant refugi fins
recalar, el 1937, a Méxic.

Jacques Mornard era el pseuddnim emprat pel
comunista catala Ramon Mercader del Rio per
amagar la seva identitat. Ramon Mercader, un
dels catalans més internacionals i no precisament
per una gesta lloable, va néixer el 7 de febrer de
1913 a Barcelona. Diu 'escriptora Teresa Pamies

[rTT e
Jacques Monard (Ramon Mercader) a la seva cel-la de la

penitenciaria de Lecumberri al Districte Federal de Méxic
(foto: Historia grdfica de la revolucién mexicana 1900-1970)

Lluis Colomeda

—llavors membre de I’Alianza de la Dona Jove—:
“Ramon era un noi ben plantat, simpatic, molt
culte, tot i que una mica exaltat; un esportiu de
consideracio, un xic presumidet potser... de qui
les noies materialment es rifaven”,

El seu pare era Pau Mercader Marina, fill del ric
industrial téxtil Narcis Mercader. La seva mare,
Caridad del Rio Hernandez, era filla d’una familia
catalano-cubana de terratinents establerta a San-
tiago de Cuba que, després del Desastre del 98,
s’havia traslladat a Catalunya. Caridad i els fills,
amb la derrota republicana, s’exiliaren a Russia.
Caridad moriria el 1975 a Paris amb un retrat d’Sta-
lin a casa seva i maleint occir abans que Franco.

Ramon, militant del PSU, havia estat membre del
comité organitzatiu de I'Olimpiada Popular de
1936. Va participar on els primers combats als
carrers de Barcelona a partir de 19 de juliol i va llui-
tar als fronts d’Aragé i Castella com a comandant
d’un batallé de 'Exércit Popular. La Pasionaria el
qualifica a les seves memadries de camarada heroic
i abnegat; combatents coetanis el recordarien com
un home de gran valor personal i un idealista con-
tra el nazi-feixisme.

Aquell comunista havia posat de manifest el seu
rebuig visceral a la sardana. Detestava la sardana
perqué la considerava el maxim exponent de la
decadéncia burgesa. O per ser més exacte, en
paraules de Teresa Pamies, “Ramon provenia de
la joventuts comunistes, una generacid tan abso-
lutament sectaria que considerava el ball, i molt
més encara la sardana, un instrument despolitit-
zador, d’evasio.. i tan arrelada era la fdbia que
alguns joves foren expulsats de la |JC per anar a
ballar”.

Actitud contraposada a l'esperit conciliador entre
anarquisme i alliberament nacional d’Emili Guanya-
vents (1860-1941) que va reescriure la lletra d’Els
Segadors introduint-hi els elements de clara
influéncia llibertaria “Com fem caure espigues d’or,
/ quan convé seguem cadenes”. Talment com
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Tomba de Ramon Mercader a I’drea del cementiri moskovita
de Kuntsevo reservada als Herois de la Unio Soviética

en una imatge presa l'agost de 2013

(foto: arxiu de l'autor)

I'apostol anarquista escalenc Tonet Puig (1886-
1960) com va manifestar el 1932 al president Fran-
cesc Macia: “Escric sardanes perqué estimo la
meva terra, el seu folklore, els seus costums i tradi-
cions”.

Escriu Teresa Pamies: “Vaig anar a Madrid 'octu-
bre de 1938 en delegacié JSUC a una conferéncia
dels companys madrilenys. Ddiem un camid de
xampany Codorniu per a una unitat de soldats
catalans de 'antic batallé Jaume Graells destinats
a l'Alcarria de la mel. El comandant era Ramon
Mercader (...). Recordo d’aquell viatge I'orgull en
qué ens van mostrar la Llar del Soldat que havien
instal-lat als baixos d’una fabrica. Tots els cartells
eren en catala. Abundava la literatura catalana i
fins havien creat la sardana “Catalans a I’Alcarria”.
Estaven contents i ben orgullosos de la seva obra:
la Llar del Soldat i les activitats promogudes (sar-
dana inclosa)”.

“Catalans a ’Alcarria” és una sardana composta el
1937 pels combatents Joaquim Soms (mdsica) i
Lluis Millan (lletra) de la 33 Divisi6 desplegada a la
comarca de ['Alcarria. Aquesta esdevingué ["himne
dels catalans als fronts de Castella. El mestre Soms
va fundar amb misics d’aquesta divisio una banda
i una cobla. Aquesta sardana, cantada pel tenor
Pau Vidal, es va estrenar el 1938 al Teatre Calderén
de Madrid amb els maxims honors. Soms, acabada

la guerra, va patir un any de presé per ser 'autor
d’aquest “himne separatista”.

Mercader va ser cridat a Méxic, sota la falsa iden-
titat de Jacques Monard, a atemptar contra
Trotsky. El catala va ser convidat per Trotsky a
casa seva el 20 d’agost amb el pretext d’ense-
nyar-li un escrit. Va ser quan Mercader li clava
mortalment un piolet al cap, tot i ser atés rapida-
ment pel metge catala Wenceslau Dutrem. Fins al
1950 no es va saber oficialment la identitat de Jac-
ques Mornard. A Méxic eren molts els catalans
que coneixien ’enigmatic personatge; hi va haver
un pacte de silenci per no perjudicar els milers
d’exiliats espanyols.

Va romandre vint anys a la pres6 sense obrir
boca. S’havia sacrificat per una ideologia. Passa-
va les hores llegint i escoltant musica classica.
Alliberat el 1960, va viure catorze anys a Moscou
amb una nova identitat i va ser condecorat per
I"'URSS amb I'Ordre de Lenin i d’Heroi de la Uni6
Soviética. Des del 1974 i fins a la seva mort el
1978 residiria a Cuba com a convidat d’honor de
Fidel Castro. Les seves cendres van ser enviades a
Moscou i dipositades, mentre sonava La Interna-
cional i Els Segadors, en una tomba a 'area del
cementiri Kuntsevo reservada als Herois de la
Unid Soviética. Tenia 65 anys.

Mercader no va poder complir el seu anhel, un
cop mort Franco, de passar els dltims anys de la
seva vida a la Catalunya natal; havia dit que alld
que més desitjava era tornar a Barcelona encara
que fos per netejar els seus carrers. El 1977,
malalt i sense diners, va demanar sense éxit a
Santiago Carrillo i a Dolores Ibarruri Pasionaria
de poder tornar a Espanya amb la benedicci6 del
PCE. Aquell home que deia detestar la sardana es
va sentir catala arreu i va conservar sempre amb
estimacio la seva llengua natal.

GARMABELLA, José Ramén: £l grito de Trotsky (2007)
MERCADER, Luis: Ramon Mercader, mi hermano (1990)

PAMIES, Teresa: Quan érem capitans (1974)
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Llicons d’abisme i
altes contemplacions

«Davalla al crater de Yocul de Sneffels, que 'ombra
de I'Scartaris acaricia abans de les calendes de
juliol, viatger audac, i arribaras al centre de la Terra.
Jo ho he fet. Arne Saknussemmy». Desxifrar aquest
criptograma sera clau perqué el professor Linde-
brock i el seu nebot Axel es llencin a penetrar en les
entranyes del sol. Abans, perd, el jove Axel fara uns
exercicis de vertigen i d’altes contemplacions.

No oblidem que els viatges iniciatics segueixen tres
fases: la preparacio, el viatge —simbol de mort o de
mutacié— i el renaixement. Just en l'instant d’entrar
dins el volca, Axel comparara el crater de I'Sneffels
amb un enorme trabuc de boca ampla. El noi confes-
sara que el simil I'espantara: «descendir a un trabuc
quan potser esta carregat i pot disparar al menor
xoc és cosa de bojos» (en el llibre Viatge al centre
de la Terra).

Saltant de la literatura fantastica a la fauna, el film
El viatge de I'emperador reflecteix 'emigraciéo de
pingliins que deixen la seguretat de I'ocea per la
dura i extrema regidé antartica amb l'objecte de
reproduir-se. El film va desvetllar entusiasme per-
qué és una gesta inaudita fruit de linstint de con-
servacid. Un altre viatge semblant, en ple desert, és
el de les camaleones a la recerca d’'un mascle amb
qui aparellar-se. O bé el dels salmons riu amunt per
a poder deixar els ous en un lloc arrecerat. Aixd
explica que els episodis sobre I'esforg titanic en el
moén animal gaudeixin d’una notable quota d’au-
diéncia. | és que aquestes séries aconsegueixen
establir un vincle emotiu amb 'espectador arran de
la combinacié d’imatges visualment impactants i
d’histories sobre ’afany de viure.

Un dels aspectes que ens diferencia els humans de
les bésties és que aquestes no saben que un dia o
altre moriran. Francesc Torralba, fildsof, diu que els
animals viuen com si fossin immortals: «viuen sense
consciéncia de passat ni de futur, incrustats en el
medi, integrats en el tot natural» (en el llibre Planta
cara a la mort). | precisament perqué ignoren que sén
mortals, la seva entrega en el camp de batalla els
converteix en estrelles televisives. Per aixd mateix,
entre els humans certes formes d’actuar poden ser
temeraries. En canvi, quan la persona persisteix,

Quim Gibert

esdevé infatigable en favor d’una causa, cosa que
per a I'escriptor Albert Camus és una conducta d’elo-
gi perqué el mérit rau en "esforc i no en I'éxit.

Ho sosté a partir del mite de Sisif, personatge que
és obligat a empényer una pedra grandiosa per la
vessant costeruda d’una muntanya. Just quan és a
punt de fer el cim, perd, la pedra sempre acaba
rodant muntanya avall. | aixi, un cop i un altre, Sisif
ha de recomencar. Per Camus, Sisif representa la
voluntat de lluitar de forma insubornable, malgrat
que les perspectives no siguin afalagadores: «la
mateixa lluita per a aconseguir el cim, basta per
omplir el cor d’un home» (Diari de Girona, 4-4-10).

La independéncia d’un pais com el nostre és un viat-
ge per no deixar de ser, per estendre 'Gs de la llen-
gua, per revitalitzar 'autoestima... Perd per burlar la
mort i mutar-nos nacionalment cal recérrer trams de
natura salvatge, de trons, de focs tel-lirics... Es, ras i
curt, una baixada a I'abisme. De fet, els personatges
de Jules Verne accedeixen a linterior del globus
terraqiii per un crater d’Islandia. | el mot crater en
islandés és viti, que traduit literalment vol dir infern.

Ara que és possible submergir-se en batiscaf al cap-
davall de la fossa de les Mariannes, el topant ocea-
nic més profund, també és sa i necessari que els
catalans ens prepararem (com I'Axel i altres grans
viatgers) davant els abismes inevitables per a l'as-
soliment de la plenitud com a poble. Per més erup-
cions volcaniques que desfermem en aquest trajec-
te tant diabolic com gloriés.
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Cantic a Mallorca

Joan Barceld i Coll
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D’un any enca. Balang sardanista

(abril 2013 - abril 2014)

El present article vol ser un resum i balang de l’ac-
tivitat més destacada de I’Agrupacié Sardanista
Escalenca Avi Xaxu, en tots els aspectes i ambits,
en el darrer any. Desitgem no tenir cap oblit; en
cas de produir-se, no haura estat intencionada-
ment. Som-hi.

Activitats remarcables

El primer acte destacat fou el 35é aniversari del
nom de la nostra entitat, que compta amb una
exhibicié de danses catalanes, a cura del Grup de
Danses La Farandola, i un concert de 7 sardanes
desconegudes de Josep Vicens i Juli, amb La Prin-
cipal de I’Escala, cobla que culmina la vetllada
amb la interpretacié de 3 sardanes del mateix
autor per a poder ballar. Pel que fa propiament a
I’acte protocolari de 'efeméride, es va presentar
la nova Junta de l'entitat, es féu el comiat als
membres que la deixaven, es tingué un record per
a ex-membres o col-laboradors traspassats i es
dugué a terme la signatura i acte de donaci6 del
pend de I’Orfed Els Atlants, brodat el 1916 i lliurat
per Josep Lluis Vicens i Busquets, i del conjunt de
partitures i particel-les donades pel mestre Lluis
Albert i Rivas a I’arxiu de la nostra entitat.

Foto de familia dels actes del 35€ aniversari de '’Agrupacié
Sardanista Escalenca Avi Xaxu (foto: Basili Gironés)

El primer cap de setmana, de juny, com és tradi-
cional, es celebra ’Aplec de la Sardana de I’'Esca-
la. Com ja es recollia i s’explicava en el de llibret
I’any passat, I'anterior edicié fou dedicada a la

Jordi Gallegos i Cérdoba

Colla Gegantera de I’Escala, amb motiu de llur
25€ aniversari, i a 'artista Xavier Vila i Mitja, pare
dels gegants i autor del cartell anual de I’Aplec.
Pel que fa a la programacio, a part de la petita
mostra dedicada a en Xavier Vila, el dissabte 1 de
juny de 2013 es celebra, per segona vegada, la
Tarda de la Cultura Catalana en la que, organitza-
da conjuntament amb la secci6 del pubillatge del
CER, amés de l'eleccid dels representants de I’Es-
cala (pubilla, pubilleta, hereu, hereuet, dames i
fadrins), actuaren la Coral Jardi del Pedro, del
Casal dels Jubilats i dirigida per na Carme Almi-
rall, i el Grup de Danses La Farandola. A més, i per
primera vegada, 'Agrupacio lliura els guardons
Sardanista de I’Any i Empresa Col-laboradora de
’Any 2013, els quals recaigueren en Finques
Xaxu, com empresa, i Josep Vilabrd, com a sarda-
nista i col-laborador. Pel que fa al 38& Aplec de la
Sardana, propiament dit, batejat per la tramunta-
na que bufava, estrena nova ubicacié, placa Cata-
lunya, canvi d’espai que meresqué comentaris i
opinions de tot tipus.

La tarda del diumenge 30 de juny, amb la
col-laboracid de la cobla La Principal de I’Escala,
la nostra entitat organitza una audicié de sarda-
nes d’homenatge al mestre Lluis Albert, amb
motiu del seu 9oé aniversari. Durant la ballada, la
cobla escalenca interpreta 6 sardanes del mestre
Albert i esdevingué un acte seguit per un nom-
brés piblic, amb bastants dansaires i que ’home-
natjat agrai molt sincerament als organitzadors.

El dissabte 17 d’agost de 2013, els jardins del
Centre Cultural Municpal Xavier Vilanova acolliren
la 37a edici6 del Concert d’Estiu de Sardanes i
Mdsica per a Cobla, des de fa 2 anys organitzat
conjuntament entre el CER i ’Agrupacié. Per a |’o-
casio, i sota el titol d’Estrenes de I’Escala, la cobla
Ciutat de Girona, dirigida per Jes(s Ventura, oferi
un desconegut i atractiu repertori de sardanes
estrenades a la nostra vila entre 1909 i 1991, el
qual satisfeu al nombrés pablic que omplia el pati
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del centre. Com és habitual, la presentacid i
comentaris de les peces foren a carrec de Josep
Vilabri i Ballester.

Foto dels jardins del Centre Cultural Xavier Vilanova, plens
de gom a gom, durant el 37 Concert d’Estiu, amb la cobla
Ciutat de Girona (foto: Robert Carmona)

La nit del divendres 13 de setembre de 2013 es
dugué a terme la 10a edicié d’un acte ben conso-
lidat, que ja per aquella edici6 prengué el nom de
Nit dels Compositors i Musics de Cobla de I'Esca-
la, ocasid que fou aprofitada per a completar 'ho-
menatge al mestre Lluis Albert amb motiu dels
seus 9o anys. Dirigida per Joan Fafé i per Ndria
Casamort, com a flabiol director, la Gran Cobla
Escalenca fou formada per més de 50 mdsics i
interpreta a la perfeccid les peces escollides pera
I’ocasié, les quals composicions foren el delit
dels oients i feren ballar a ’'abundés public dan-
saire que omplia de gom a gom la placa de la Sar-
dana. Seguidament, i com és habitual, els masics
participants foren convidats a un petit refrigeri i
se’ls féu un petit obsequi, com agraiment.

Amb motiu del 40é Aplec St. Marti d’Empdries,
juntament amb els veins del llogarret, la festa
major emporitana revesti més solemnitat i, per
aquest motiu, els actes abracaren tot el cap de
setmana del dissabte 9 i el diumenge 10 de
novembre de 2013. Els actes novedosos foren:
una visita guiada i comentada de la historia i res-
tes del nucli de St. Marti, a cura de I'arquedleg
Joaquim Tremoleda, el dissabte al migdia; una
exhibicié de danses catalanes, amb el Grup de
Danses La Farandola, el dissabte a la tarda, i la 1a
Caminada Popular de St. Marti, que uni la placa

de 'Ajuntament i la placa Major de St. Marti, el
diumenge al mati. La resta d’actes foren els habi-
tuals dels darrers anys: [ofici solemne amb
acompanyament de coral (en la present el Barce-
lona Chamber Choir), el diumenge al migdia, i
’audici6 de sardanes amb La Principal de I’Esca-
la, el mateix dia a la tarda. Com sempre, a la mitja
part es vengueren castanyes i berenar tipic de la
diada per a recaptar fons per sufragar les despe-
ses de les activitats sardanistes.

Com ve essent també de costum, ’Agrupacio par-
ticipa amb una parada en la 5a Fira i Mercat de
Nadal de I’Escala, celebrada en els carrers i pla-
ces céntriques del nucli antic del divendres 6 al
diumenge 8 de desembre de 2013. Els beneficis
obtinguts de la venda de productes nadalencs de
pastisseria, loteria nadalenca i material sardanis-
ta, més les contribucions i aportacions de patroci-
nadors, foren destinats a costejar les despeses
del 8& Aplec del Sol Ixent de Montgd, que es
celebra I'1 de gener de 2014 al mirador de la torre
de Montg6. Amb la participacid de la cobla
Foment del Montgri, que interpreta magistral-
ment el repertori previst, i la preséncia de més de
350 persones, I’acte fou un éxit i ben aviat es con-
sumiren els quasi 50 litres de xocolata desfeta
preparats per a 'ocasio.

Pel que fa a les activitats, a més del 45é Curset
per aprendre a ballar comptar i repartir la sarda-
na, que cada any organitza la nostra entitat amb
dues sessions per a mainada de 3 a 14 anys, al
migdia, i de 15 anys endavant, a la tarda, la darre-
ra organitzada per I’Agrupacié ha estat I'autocar
per anar al Barcelona Teatre Musical a veure la
representacio de la famosa, i alhora desconeguda,
obra La Santa Espina (de 1907), amb lletra d’Angel
Guimera i misica del mestre Enric Morera, que tant
de ressd ha causat als mitjans de comunicacié
escrits i audiovisuals. Fou el dissabte 15 de marg i
des de I’Escala es desplacaren un total de 25 per-
sones per assistir a la representacio.

| encara, ’Agrupacio ha participat amb una para-
deta, per a vendre material sardanista (cd, sama-
rretes, llibres de sardanes, etc.) i explicar la nos-
tra entitat, en el marc de la 1a Fira d’Entitats
Escalenques, el passat diumenge 27 d’abril.
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Arxiu, publicacions i difusi6

Pel que fa a I'arxiu, cal destacar la incorporacio del
fons que I'any passat ens dona el mestre Lluis
Albert. El citat fons és format per més de 200 plecs
de composicions musicals, la majoria d’ells origi-
nals i manuscrits, i que abracen cronologies des de
final del s. xix fins a la década del 1980. Pel que faa
la categoria musical, la major part dels més de 450
titols que conformen el llegat s6n sardanes, pero
també s’hi compten peces per a orquestra: balls
vuitcentistes, ballables, marxes de processo,
peces de concert, etc. Tot i que ja es fara una pre-
sentacio formal dels resultats obtinguts i se’n fara
difusié, podem avangar que, entre les citades
obres, s’han descobert petites perles desconegu-
des: moltes sardanes per a cobla o orquestra de
Josep Vicens i Juli (La cango de les mares, La Font
de la Victoria, La canco dels pastors, La saeta, La
moronga, La rondallera, La mascarita, La fontana,
La Marieta, La pitada, La Paula...) i també nombro-
sos ballables del mateix compositor (els valsos El
Curro o El Tunante, els pasdobles El ataque o La
Corrida, la polca La Tranquila, el xotis Los pinchi-
tos, 'lamericana La enamorada, etc.), 4 sardanes
desconegudes de Josep Ma. Vila i Saliner (Prima-
vera, Cants amorosos, Sentint campanes i Plorant
I’agonia), plecs de sardanes llargues de Pep Ventu-
ra, sardanes de Pere Rigau (La gardénia, L’oreneta,
Canigd, La pastoreta, etc.) o la sardana La Colla
dels galants, de Josep Baré i Giell (premiada en el
concurs musical dels Jocs Florals de I’Escala de
1916, organitzats per I’Ateneu Victor Catala), entre
moltes d’altres. Actualment, s’esta finalitzant el
procés d’ordenacid, catalogacié, inventari i conser-
vacié d'aquest fons, el qual, com tota la resta de
fons i I'arxiu de I’Agrupacid, esta a disposicid i
obert a tots els mdsics, cobles i investigadors que
el vulguin consultar.

Precisament, el mdsic Lluc Vizentini, jove compo-
sitor, dansaire i flabiolaire de la cobla Els Caseno-
ves, es va posar en contacte amb nosaltres per a
cercar sardanes obligades de flabiol per tal de
preparar un treball de fi de carrera per als estudis
que actualment cursa a P'ESMUC. Satisfactdria-
ment, ha descobert i localitzat més d’una quinze-
na d’obres al seu interés, fet que a nosaltres ens
omple de satisfaccio.

Cobertes de dos dels plecs que s’engloben en el fons que el
mestre Lluis Albert dond a I’Agrupacié I'abril de 2013
(Fons Lluis Albert. Agrupacio Sardanista Escalenca Avi Xaxu)
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Com a recuperacio de documents, també hem d’a-
notar les contribucions que ens fan arribar com-
panys, amics i investigadors. Aquest és el cas de
Jaume Nonell, de Sabadell, que ens ha tramés una
copia del vals El Recreo, de Josep Vicens Xaxu, o el
del mdsic d’Amer, Josep Loredo, que ens ha fet
avinent dos carnets propagandistics de les cobles
Els Montgrins i La Bisbalenca, corresponents a les

Coberta del plec que conté el vals El Recreo, de Josep Vicens
(composici6 cedida per Jaume Nonell)
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temporades 1924 i 1930, en els quals figuren els
mdsics escalencs Josep Ma. Vila i Saliner i Enric
Hereu i Sallés, respectivament. No obstant aixo, el
document grafic més important i valuds que s’ha
pogut recuperar, tal vegada, és la instantania que

el fotograf gironi Valenti Fargnoli prengué a I’Es-
tartit durant la processé de Corpus de 1918, la
qual processdé fou acompanyada musicalment
pels membres de La Principal de ’Escala, tal com
testimonia la imatge presa.
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Anvers i revers del carnet propagandistic de la cobla Els Montgrins per la temporada 1924-25.
Assegut, el segon per la dreta, €s Josep Ma. Vila i Saliner
(foto: Valenti Fargnoli. Museu de la Postal, de Xavier Romero; cedit per Josep Loredo)
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Portada i fotografia del carnet propagandistic de la cobla La Bisbalenca per la temporada 1930-31.
Dret, el segon per la dreta, és Enric Hereu i Sallés
(col-leccié Museu de la Postal, de Xavier Romero; cedit per Josep Loredo)

La processo de Corpus de I’Estartit, [’any 1918, acompanyada musicalment per
La Principal de I’Escala (foto: Valenti Fargnoli; cedida per Josep Loredo)
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Pel que fa a la difusié, ’Agrupacid continua pro-
duint i duent a antena, de forma setmanal i a
radio I’Escala, el programa Obligat de Sardana,
que ja ha sobrepassat els 930 programes des que
nasqué l'octubre de 1995. A redds d’aquest pro-
grama radiofonic, el passat mes d’octubre de
2013 iniciarem 'apartat La sardana de la nostra
vida, un apartat participatiu en el qual els oients
han tingut veu i vot, proposant aquella sardana
que, per qualsevol motiu, és especial per a cadas-
cl (d’octubre de 2013 a febrer de 2014) i, llavors,
a partir de febrer i fins a mitjan maig, votant entre
les 10 sardanes finalistes, que han estat: Cant a
I’Escala, del mestre Lluis Albert; Caricies, de Josep
Vicens Xaxu; Empar, de Jaume Vila; Girona m’ena-
mora, de Ricard Viladesau; La Roca del Cargol, de
Josep Vicens Xaxu; Llevantina, de Viceng Bou;
Records de I’Escala, de Ferran Says; Sant Marti
del Canigd, de Pau Casals; La Santa Espina, d’En-
ric Morera, i Somni, de Manel Saderra. La sardana
guanyadora i més votada s’interpretara, precisa-

ment, en el marc del 39é Aplec de la Sardana
d’enguany.

En el camp de les publicacions, i com a projecte,
fa mesos que I’Agrupacio treballa en el 2n volum
de la col-leccio de cd L’Escala recorda..., en la pre-
sent dedicat a Pere Mercader i Andreu. Esperant
obtenir els recursos necessaris per mitja de
patrocinadors, la nostra entitat malda per a poder
fer realitat aquest enregistrament que, seguint
estructura del primer, desvetllara moltes com-
posicions desconegudes de Pere Mercader, alho-
ra distribuint-les per etapes i acompanyant-les
amb una breu biografia de 'autor i una breu des-
cripcié de cadascuna d’elles.

Finalment, per cloure aquest article, i recollint la
bona suggeréncia de [’'amic, col-laborador i vetera
sardanista Josep Vilabr( i Ballester, fem pblic I’es-
tat de comptes del 38¢ Aplec de la Sardana de I’Es-
cala 2013, per a deixar-ho tot clar sobre blanc i tot
esperant poder-ho fer durant tots els anys que la
nostra entitat organitzi 'Aplec.

Estat de comptes de I'Aplec de la Sardana 2013

Despeses
Cobla Ciutat de Girona 2.700,00
Cobla Rossinyolets 1.600,00
Cobla Principal de L’Escala 1.500,00
Dinars cobles 545,00
Dinar concurs “Vine a ’Aplec” 36,00
Sonoritzacié i presentacid 600,00
SGAE 80,90
Plaques homenatge 282,00
Rams de flors 40,00
Banda pubilla 60,00
50% Impremta llibres Aplec 1.842,50

Cartells, guies, llibrets, impresos... 438,50
Varis 195,85

Total 9.920,75

Financament
Ajuntament de I'Escala 4.300,00
Agrupaci6 d’Aplecs 1.943,50
Agrupacio Avi Xaxu
(Venda samarretes, cds, rifes,
patrocinadors, anunciants
i donatius) 3.677,25

Total 9.920,75
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Surrealisme sardanista

a I’Escala

Séc un sardanista figuerenc que ve a les activitats sar-
danistes que s’organitzen a I'Escala des de fa molts
anys. Vaig ser espectador de com les sardanes a 'Esca-
la quan les duia el CER van anar de capa caiguda. Les
coses van comengar a canviar quan fa uns anys va
comencar a portar les sardanes I'’Agrupacid Avi Xaxu i,
al meu entendre, ho han fet molt bé. A les audicions
d’estiu, cada cop més gent, molt bon ambient i més
jovent que a d’altres llocs; aconseguir Ciutat Pubilla i
deixar el llisté ben alt, amb tota la programacio d’actes
d’inauguraci6 i durant tot I'any; uns repertoris de sarda-
nes escollits, triats, per a tots els gustos, amb marcat
caracter local i recuperant sardanes, en moltes oca-
sions; un Aplec de la Sardana Gnic, arran de mar, en un
passeig i unes vistes com pogues hi ha a la Costa Brava;
uns aplecs d’ermita amb un bon programa d’activitats
vinculades que fan ben atractiu el venir a passar tota la
diada o tot el cap de setmana a la poblacié.

Al -meu -entendre, una molt bona organitzaci6é i una
forta implicaci6 per part dels membres de la seva enti-
tat. L’any passat, pero, vaig comencar a percebre que
les coses no anaven del tot bé. Primer, em vaig trobar
que 'Aplec es va dur a terme a la plaga de Catalunya.
Vaig preguntar a altres sardanistes i em van comentar
que semblava que s’havia imposat I'emplacament
sense haver-ho debatut; tot i que feia vent, vaig trobar
a faltar balladors recurrents a I’Aplec i encara altres
em van comentar que si I’Aplec es passava a fer a la
placa i no podien veure el mar, deixarien de venir;
espero que no es compleixi.

El segon cas que em vaig trobar va ser el de les sardanes
de lestiu. Ja a la primera ballada em vaig adonar que la

Victor Puig

gent de "Agrupacid Avi Xaxu no tenia la classica parade-
ta de productes per fer quatre calers més per a les des-
peses de les sardanes, ni la bandera, ni a ells. Adhuc no
es feien els sorteigs que, a la meva manera de veure,
ajudaven a costejar els gastos dels actes i crec, que com
a sardanista de peu, tots hi hauriem de col-laborar. Vaig
preguntar a gent i em van dir que les sardanes les porta-
va ’Ajuntament, amb I’ajuda de 2 assessors i que paga-
Ven a un senyor perqué posés les cadires, 'aiguai la pis-
sarra amb les sardanes. O sigui, que no ho deixen
organitzar als sardanistes i a sobre costen més cares
perqué es paga a una persona? Al-lucino.

| encara, aquest any, em vaig assabentar que els dos
aplecs d’ermita de 'Escala per al 2014 també els organit-
zaria ’Ajuntament i que I’Agrupacié només faria I'’Aplec i
les altres activitats per a les que trobi patrocinadors.
Realment, no m’estranyaria que aguesta gent, que tant
s’ho sent, es pugui sentir maltractada, arraconada i cas-
tigada per una feina que sempre han fet molt bé i que
tots els esforgos han estat per millorar i ser referéncia.

Amb aquest panorama, em pregunto: que hi ha un atac
de banyes? Atac de gelosia? Ansia de protagonisme? O
simplement que no son de la corda politica del govern?

Jo no sé a qué és degut que ’Ajuntament ara vulgui fer
les sardanes de la poblacido quan té una entitat molt
coneguda i reconeguda per molta gent i treient-los la
feina que amb tantes ganes, il-lusid i encert fan. Per
mi, que soc de Figueres, em sembla tot molt més
surrealista que no els quadres d’en Dali.

Figueres
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Una historia mes

El professor Rail Romeu, sempre feia el mateix recorre-
gut per anar cap a l’escola. Per veinatge, molt sovint
coincidiem passant per la mateixa vorera. Acostumava
a vestir de negre o era gris, tant li fa, la foscor predomi-
nava en la seva indumentaria. No li sabria dir I'edat.
Quaranta, potser? El somriure inexistent, la seva salu-
tacié era un timid gest amb el cap i una lleugera disten-
sié del llavis on podies entendre que t’havia dit, adéu.

Impecablement vestit, el pas llarg, sobresortien per
sota la vora dels pantalons, elegantment, les sabates de
cuir marrd, moda italiana. En alguna ocasid es devia
pensar que el “repassava”, res més lluny. El cas era que
em fascinava el refinat gust en el calgat que destacava
per sobre la sobrietat d’en Romeu.

Tots el coneixiem, feia anys que exercia de mestre en el
poble, donava respecte a la classe i era un bon educador.
En el seu ambit, expressava les paraules justes per infor-
mar-te de les avaluacions, del que s’havia de reforcar,
etc. Formava part del conjunt de peces humanes integra-
des a la vila, aixo si, allunyat d’estridéncies i participa-
cions populars que no fossin les decretades per 'escola.

No te’l trobaves mai al bar de la placa, ni fent de tant
en tant un café, com el que estava fent ara jo, amb I'El-
sa, una companya que, als quaranta i dos anys estava
a punt de ser avia. Aquest imminent estat no li prova
gaire bé; considerava que era massa jove perqué li
diguessin “iaia”, encara bo que ha tingut uns mesos
per pair-ho i ara que la seva filla esta a punt de parir
esta cada vegada més il-lusionada.

Assegudes al racé preferit de la cafeteria, —confessor

psicoldgic de les nostres debilitats— des de la finestra

veia venir en Romeu.

- El seu calgat, firma italiana. —-L’Elsa, ja sabia de qui li
parlava.

—Es possible que et afixis en aquest detall? Llastima
que sigui tan poc sociable. Et dic una cosa, noia: la
seva dona, la Jdlia, no s’hi deu pas fer gaire tips de
riure amb ell. Ves, qué hi farem.

La filla de I’Elsa va tenir la criatura, una nena. Em vaig

desplacar per anar-les a visitar. Era diumenge a mig mati.

Al passar per 'entrada de 'hospital, em sembla veure en

Romeu a punt d’agafar I'ascensor. Portava una motxilla

bastant voluminosa repenjada en un costat d’espatlla,

tot plegat molt sospités. La curiositat m’apressa el pas
per assegurar-me que l'era. Ah! quina rabia, no vaig
ésser-hi a temps. Segurament m’havia confds.

A ’habitacid, hi havia un munt de gent; les recentment
estrenades avies, els dos avis i jo. La néta de I’Elsa, era

E. A

preciosa, cara rodona com ella. Després d’estar-m’hi
una estona prudent, em vaig acomiadar, elles tot
agraint-me el ram de flors que les hi havia portat. L’El-
sa volgué acompanyar-me fins a 'ascensor. Em vingué
al cap el professor i li digui que I’havia vist.

—Amb una motxilla, aqui? | dius que no el semblava?
Doncs no el seria i ja esta. -M’exclama resolutiva, amb
ganes de tornar a ’habitacié amb el seu “bombonet”.

’ascensor estava ple de gent, es veu que ['altre estava
avariat. Un cop a dins, pujavem, quan jo el que volia era
baixar. Em vaig mig recolzar al costat d’un home volumi-
nés, premsada, no em podia ni bellugar. Amb la mirada
clavada al terra, vaig reiillar unes magnifiques sabates
de pell gue m’eren familiars, no m’havia adonat que,
amb qui em recolzava era un “clown”. La confluéncia de
pensament m’avocava cap a una direccié, a l'instant
mateix que la porta s’obria i ’home desapareixia en
direcci6 no sé on. Sorti a empentes de 'ascensor a punt
de tancar-se.

Em trobava a la planta d’oncologia infantil, vaig inter-
nar-me pels passadissos. La porta oberta d’una habi-
tacid i la rialla d’uns nens van fer acostar-me sense
arribar a traspassar-la.

El pallasso s’enfundava en uns pantalons amples, fal-
tava un pam per arribar-li als peus, per sobre duia una
camisa de colors llampants, mal pintats, uns ulls i uns
llavis riallers, amb el tipic nas vermell, gesticulava exa-
geradament i els feia riure amb els acudits que impro-
visava segons 'edat, els feia jocs de magia senzills, els
nens estaven encantats i els pares també.

El pallasso sens dubte era felic. Abans que acabés,
me’n vaig anar. Indagant a la sala, és veu que aquest
animador, anava a I’hospital, dos o tres cops al mes.

No vaig deixar passar gaires dies en presentar-me a

casa del professor Romeu, la seva dona m’obri:

— En aguests moments no hi és, si el vols esperar, no
tardara gaire.

—No, no cal, si us plau Julia déna-li aquest regal de
part meva amb molt d’afecte (una capsa de ratlles de
colors bastant gran). Ah, i aquesta nota.

La Jalia hi féu un cop d’ull, esclatant-li una rialla.

—D’acord, gracies, li donaré. —tot aguantant el somriure.

A la capsa hi havia uns sabatots de color blau, amb una

puntera desproporcionada amb tot d’estrelletes verme-

lles, i la nota no deia res més que: “Senyor pallasso, no
se’ls oblidi!”
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Va de cine

El cine ha estat per mi un dels divertiments
“hobbys” preferits. M’ha fascinat sempre. De
petita, festejava, amb anhel, el diumenge i les
festes assistint a la sessié de cinema que
tenia lloc a ’Escala. Recordo, amb nostal- £
gia, els cines que hi havia. Segons
m’han dit, abans de ’'any 1936, figura-
va el cine Catolic. Més tard s’hi ubica el
Posit de Pescadors. Perd, es pot dir
gue els dos primers foren la sala d’en
Rafel Sureda Rafelito —coneguda
per ca 'Hereu—i ca la Viuda. Des-
prés de la Guerra Civil espanyola,
va sorgir el cinema Cate (Catolic),
conegut també per altres noms
—Jaca, Cine Centre, can Panxo-.
Quan es tanca, es projectaren les
pel-licules a ca les Monges fins que es
canvia la ubicaci6. Aleshores va fer acte de presén-
cia el cine Cacauet, anomenat aixi per la gran
quantitat de cacauets que s’hi menjaven, tot gau-
dint de la projeccié. Instal-lat on hi havia hagut la
sala de ca la Viuda, va tenir una existéncia efimera.
També és del meu record el cine Pequin que, des-
prés d’uns anys de gran activitat, tanca les portes.
La poblaci6 de I’Escala en desitjava un que suplis
Pequin, rad per la qual el nou cinema Catalunya
—s’inaugura el 24 de juny de
1980 fou acollit amb entu-
siasme. En un principi, una
multitud adelerada omplia la
sala, tant en la sessi6 del dis-
sabte a la nit com en les dues

Pilar Pellicer, de Gispert

del diumenge. Tant els joves com les perso-
nes grans s’hi abocaren amb euforia. Linici
va ser forga exitos; perd I'entusiasme inicial
va anar minvant fins al declivi i el conse-
glent tancament. Una segona temptativa
tampoc no va donar el resultat esperat. L’Es-
cala quedava altra vegada orfena de
cinema. El Catalunya, malauradament,
8 figura com a l'dltim reducte de 'espec-
¥ tacle cinematografic de I’Escala.

Des de llavors, els cinéfils hem hagut
de conformar-nos a veure pel-licules
per mitjia de la televisid, si no
volem sortir de casa. Ara bé, no és
el mateix mirar un film projectat a
la petita pantalla (televisi6) que veure’l
a la pantalla gran (cinema). El canvi és
notable. S’adverteix millor la diferéncia
quan una mateixa pel-licula és vista en les dues
modalitats. En el cine les imatges ampliades, el so,
la mdsica... donen una millor perspectiva i un en-
cant especial. Hi ha qui diu que el lle6 de la Metro,
vist a la televisid, és com un gatet. El cine esta can-
viant. S’acabara la projeccié de pel-licules analogi-
ques perqué es fara en digital. Aixo significa que
molts pobles no podran gaudir de cinema a casa,
perqué els projectors s6n molt cars i només en tin-
dran els grans complexos de sales, a les ciutats.

A Europa, ja hi ha 10 0 12 paisos que estan digita-
litzats al 100% com Gran Bretanya, Dinamarca,
Suécia, Holanda, Suissa,... Franca ha arribat al
100% de pantalles digitals (estiu 2013), gracies,
en part, a ajuts economics publics i a una legisla-
cid que garanteix que qualsevol habitant del pais
tingui una pantalla de cinema digital, com a
maxim, a 40 quilometres de distancia. L’Estat
espanyol i Italia sén dos paisos que van més
enrere. Es calcula que el 31 de desembre de 2015
sera el final de les projeccions amb pel-licula de
cel-luloide. Aixd no vol dir que aquest format
desaparegui, ja que es continuara projectant en
filmoteques, en museus...




Durant la meva infantesa, la major part dels films
eren en blanc i negre. Alguns es projectaven per
episodis, interromputs en la part més interes-
sant. La projeccié acabava després del previ avis
reflectit en la pantalla: “Continuara” (en castella,
per descomptat). El pdblic quedava amb ganes de
veure el final de la trama, fet que implicava el
desig de tornar al cine el diumenge segiient.

A mi totes les pel-licules m’agradaven, excep-
tuant les de terror. S6n d’aquella época: El signo
del zorro, La espada de Damasco, Atrapa a ese
fantasma, Las mil y una noches, Tarzdn, Tarzdn y
su hijo, Tarzdn en Nueva York... M’agradaven les
comiques de Bud Abbott i Lou Costello i les de
Stan Laurel i Oliver Hardy. Aquests dos Gltims for-
maven la parella comica per excel-léncia, popular-
ment coneguts com “el gras i el prim”. Les prota-
gonitzadades per Shirley Temple (de nena)
m’encantaven, aixi com les d’en Charlot.

Durant la meva joventut, vaig anar destriant les que
m’agradaven més. Avui en dia, amb les pel-licules
que he vist, he aprés a distingir-les millor. El nom-
bre de preferides ha quedat restringit a les que
qualifico de bones o molt bones, malgrat que, en
alguns casos, la critica cinematografica no les valo-
ri d’acord amb el meu criteri, o viceversa.

El treball interpretatiu d’actrius i d’actors és relle-
vant per a 'éxit del film i per a la fama i reputacié
dels intérprets. Estrelles del seté art és |'epitet
que s’atribueix als artistes cinematografics que
saben interpretar, igualment de bé, qualsevol
paper que se’ls assigni. Si el director aborda un
tema interessant i atraient, aplicant-hi 'enginy
necessari, s’obté un film excel-lent que, de ben
segur, satisfa I'espectador.

La meva experiéncia en el cinema m’ha portat a
ser critica i exigent per determinar la categoria
artistica dels films. Ara miro, minuciosament, els
factors implicats, a diferéncia d’abans que em
passaven bastant desapercebuts. Les pel-licules
d’aventures, de I'oest america (western), comeé-
dies... que eren les meves preferides, han quedat
relegades a un segon pla per donar pas a les histd-
riques (algunes, biografiques), dramatiques, d’in-
triga, de suspens, bél-liques...

He procurat de veure, sistematicament, pel-licu-
les de directors destacats. Les dirigides per
Roman Polanski, John Ford, John Huston, Alfred
Hitchcock, Clint Eastwood, Martin Scorsese, John
Cassavetes, Richard Brooks, Elia Kazan, entre
d’altres, han estat un éxit. La tasca del director és
rellevant. Busca els indrets naturals o els deco-
rats idonis per a la filmacio, suggereix 'estil inter-
pretatiu dels actors, aplica els efectes especials
adequats...

Un punt negatiu d’algunes pel-licules, per mi, rau
en el seu fons musical. En algunes és impossible
de captar nitidament el dialeg dels intérprets. La
misica de fons, forta, estrident, dificulta en gran
manera, entendre bé el llenguatge oral. Aquesta
circumstancia desacredita 'aptitud del director i
del muntador, segons el meu punt de vista. Séc
partidaria d’acoblar misica als films sempre que
sigui suau, adequada i no interfereixi en els dia-
legs. En la major part de pel-licules franceses, el
so musical gairebé hi és absent. N’hi ha que sén
musicades quan els actors no parlen. En altres, la
musica de fons és tan subtil i elegant que mereix
ser recordada. Es el cas dels films: £l tercer hom-
bre, Raices profundas, Casablanca, Lo que el
viento se llevo, El padrino, Carros de fuego, El
drbol del ahorcado, Solo ante el peligro, La Stra-
da, Sin perddn, Orfeo Negro, Lawrence de Ara-
bia, El puente sobre el rio Kwai, El apartamento,
El hombre tranquilo, El Alamo... entre altres.
Algunes les he vistes més d’una vegada. Em pre-
gunto: ha estat pel director, per I'argument, pels
actors, per la mdsica...? No hi ha dubte que tots
plegats m’hi han empés.

L’Escala, 27 de marg de 2014
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